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DEFINIZIONI

Ai fini del presente documento si intende per:

1.

10.

11.

12.

Direttiva 2014/55/UE, la Direttiva del Parlamento Europeo e del Consiglio del
16 aprile 2014, numero 55, relativa alla fatturazione elettronica negli appalti
pubbilici;

Regole tecniche, il presente documento;

IPA (Indice delle Pubbliche Amministrazioni), I'archivio ufficiale degli enti
pubblici e dei gestori di pubblici servizi, gestito dall'Agenzia per I'ltalia digitale
(AgID);

Codice IPA, il codice alfanumerico univoco che identifica ciascuna unita
organizzativa censita sull’'Indice delle pubbliche amministrazioni (IPA);

SDI (Sistema di interscambio), il sistema di cui alla legge 244/2007, art. 1
commi 211 e 212, gestito dal’Agenzia delle Entrate;

XML (Extensible Markup Language), l'insieme di regole per strutturare in
formato testo i dati oggetto di elaborazione, conforme al W3C
recommendation Extensible Markup Language (XML);

XMLPA, fattura rappresentata secondo il formato di cui allAllegato A al DM
55/2013;

Modello semantico, la serie strutturata e logicamente intercorrelata di termini e
significati che specificano gli elementi essenziali di una fattura elettronica, per
come definita dal CEN (European Committee for Standardization) con la
Norma Europea EN 16931-1;

UBL (Universal Business Language), sintassi XML standard ISO/IEC 19845
nella versione 2.1, che definisce una libreria open di 61 documenti di business
elettronici fra cui la fattura;

Cll (Cross Industry Invoice), standard UN/CEFACT, che definisce un modello
di dati ed una sintassi per la fattura elettronica; la versione riferita in questo
documento ¢ la 2.0;

Formati CEN compliant, le sintassi definite dal CEN nella norma tecnica EN
16931-2;

CIUS-IT, linsieme delle regole valide per le fatture emesse verso stazioni
appaltanti ed Enti aggiudicatori italiani, definite in base alle previsioni dello
standard europeo EN 16931-1:2017, aggiuntive rispetto a quelle del modello
semantico e delle sintassi UBL e CII. Il mancato rispetto di tali regole é causa
di scarto della fattura.
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AMBITO E FINALITA DEL PRESENTE DOCUMENTO

Il presente documento contiene le regole tecniche del processo di gestione da
parte del Sistema di Interscambio delle fatture elettroniche di cui all’art. 3, comma
1, del decreto legislativo 148/2018.

In particolare sono descritte le regole del processo di ricezione, controllo ed
inoltro delle fatture in formato UBL (Universal Business Language) o Cll (Cross
Industry Invoice) e le modalita con le quali tali fatture saranno ‘tradotte’ nel
formato XMLPA.

Tali specifiche sono derivate dalle Specifiche delle regole tecniche di cui
all’allegato B del DM 55 del 3 aprile 2013 (nel seguito Specifiche SDI ),
documento al quale si rimanda per quanto non diversamente disciplinato nei
successivi paragrafi.
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3.1

MODALITA DI EMISSIONE E TRASMISSIONE DELLE FATTURE

In questo paragrafo sono indicate le regole per I'emissione e la trasmissione
attraverso SDI di una fattura elettronica, nei casi in cui si adotti uno dei formati
previsti dalle norme sulla fatturazione elettronica negli appalti pubblici (espressa
quindi nelle sintassi UBL o CIl ), secondo le regole del modello semantico
europeo, e di quelle introdotte con le CIUS-IT definite nel seguito del documento.

Nel caso in cui I'emittente abbia scelto la firma elettronica qualificata come
strumento per garantire autenticitd e integrita, ai sensi dellart. 233 della dir.
2010/45/UE, devono essere utilizzati i seguenti tipi di firma:

- formato CAdES-BES (CMS Advanced Electronic Signatures) con struttura
aderente alla specifica pubblica ETSI TS 101 733 V1.7.4, cosi come previsto
dalla normativa vigente in materia a partire dal 1 settembre 2010;

- formato XAdES-BES (XML Advanced Electronic Signatures) con struttura
aderente alla specifica pubblica ETSI TS 101 903 versione 1.4.1, cosi come
previsto dalla normativa vigente in materia a partire dal 1 settembre 2010;
nellambito del formato di firma XML l'unica modalita accettata & quella
“enveloped”.

NOMENCLATURA DEI FILE DA TRASMETTERE

La nomenclatura del file da trasmettere al SDI resta invariata rispetto a quella
stabilita nelle Specifiche SDI, con la sola differenziazione che riguarda il valore da
attribuire al ‘codice paese’

codice identificativo univoco del progressivo
paese soggetto trasmittente univoco del file

In particolare il ‘codice paese’, sempre di due caratteri, non deve essere un
codice espresso secondo lo standard ISO 3166-1 alpha-2 code, ma assume uno
dei seguenti valori di default:

-1 per fatture in formato ClI
-UB per fatture in formato UBL.

Il separatore tra il secondo ed il terzo elemento del nome file é il carattere
underscore (“_"), codice ASCII 95.
Es.: UB12345678901_00001.xml
1199999999999 00002.xml
Resta ammessa la possibilitd di trasmettere un file in formato compresso

contenente uno o piu file emessi anche in formati diversi (XMLPA, UBL, CIl ).
L’unico formato di compressione accettato & il formato ZIP; in questo caso il nome
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del file rispecchia la nomenclatura stabilita nelle Specifiche SDI anche per la
componente ‘codice paese’.

Es.. DK88888888_00001. zip

che al suo interno contiene, a titolo di esempio, una fattura in formato ClII,
una in formato UBL e una in formato XMLPA

1199999999999 _00002.xml
UB12345678901_00003.xml
DK88888888_00004.xml

Ogni file inviato al SDI deve avere un nome diverso da qualsiasi altro file inviato in
precedenza.

3.2 CANALI DI TRASMISSIONE DI FATTURE E NOTIFICHE

Per quanto attiene all'utilizzo dei canali di trasmissione dei file contenenti le
fatture in formato UBL e CIl e dei messaggi di ricevuta e di notifica, il colloquio
con il SDI avviene attraverso una delle modalita disciplinate nelle Specifiche SDI:
posta elettronica certificata (servizio PEC), cooperazione applicativa su rete
Internet (servizio SDICoop), protocollo SFTP (servizio SDIFTP) e web attraverso
il portale Fatture e Corrispettivi (https://ivaservizi.agenziaentrate.gov.it/portale/ ).

Si rimanda alle Specifiche SDI per i dettagli ulteriori sulle caratteristiche di ogni
singolo canale.
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4.1

41.1

41.2

PROCEDURA DI INVIO FATTURA AL SDI

~

Il flusso di invio di una fattura elettronica emessa in formato UBL o Cll e
caratterizzato dalle fasi seguenti.

Il soggetto emittente predispone la fattura nel rispetto delle regole semantiche e
sintattiche descritte al paragrafo 4.1.

Il file cosi generato viene trasmesso al SDI attraverso canali e modalita illustrate
nel paragrafo 3.2.

Il SDI procede all’elaborazione del file attraverso:

- la verifica di conformita della fattura inviata rispetto al modello semantico e
alla sintassi di formato (UBL o CllI );

- la verifica di conformita alla CIUS ltaliana;

- un passaggio di traduzione dal formato originario (UBL o CIl ) al formato
XMLPA;

- lapposizione sul file tradotto di una firma formato CAdES con certificato
rilasciato dall’Agenzia delle Entrate;

- l'esecuzione dei controlli previsti nelle Specifiche SDI sul file ‘tradotto’;

- [linvio del file ‘tradotto’, del report di conversione e del file originario al
destinatario e delle relative notifiche al mittente.

MODALITA DI PREDISPOSIZIONE FILE FATTURA

Nei seguenti paragrafi sono descritte le regole ed i vincoli per la predisposizione
di un file fattura in formato UBL o CII .

REGOLE SEMANTICHE
Il file predisposto in formato UBL o CIlI deve rispettare il modello semantico

europeo definito dalla EN 16931-1:2017 (APPENDICE 1: Modello semantico
europeo).

REGOLE SINTATTICHE

Il file predisposto in formato compatibile con la EN 16931-1:2017 deve risultare
coerente alle sintassi elencate nel documento CEN TS 16931-2

- UBL 2.1, per i file in formato UBL

- UN/CEFACT CII 16B per i file in formato CII.
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4.1.3

REGOLE ITALIANE: DEFINIZIONE DELLA ITALIAN CORE INVOICE USAGE
SPECIFICATION

Le regole della CIUS-IT completano quelle gia previste dal modello semantico e
da ciascuna delle sintassi indicate dalla norma, garantendo che il file fattura,
compilato nel loro rispetto, contenga tutti gli elementi per essere accettato e
trasmesso.

Le regole di validazione definite da una CIUS nazionale sono innescate dal
codice paese fornito dallacquirente (BT-55). La CIUS-IT viene identificata,
all'interno del file in cui & rappresentata la fattura, tramite la seguente dicitura:

Specificati
BT-24 1.1 ‘peu‘l‘ca I?n urn:cen.eu:en16931:2017#compliant#urn:fatturapa.gov.it:CIUS-IT:1.0.0
identification

Nelle due sintassi, I'identificativo viene cosi espresso:

per UBL 2.1

<chc:CustomizationIlD>
urn:cen.eu:enl16931:2017#compliant#urn:fatturapa.gov.it: CIUS-I1T:1.0.0
</cbc:CustomizationID>

per UN/CEFACT CIl 16B

<rsm:ExchangedDocumentContext>

<ram:GuidelineSpecifiedDocumentContextParameter>

<ram:ID>
urn:cen.eu:enl16931:2017#compliant#urn:fatturapa.gov.it: CIUS-I1T:1.0.0

</ram:|D>

</ram:GuidelineSpecifiedDocumentContextParameter>

</rsm:ExchangedDocumentContext>

La CIUS-IT prevede delle specifiche di utilizzo e restrizioni agli elementi
informativi (BT — Business Term) del modello semantico affinché le fatture
espresse hei linguaggi previsti dalla direttiva europea possano essere trasmesse
alle Pubbliche Amministrazioni destinatarie per il tramite del SDI.

In APPENDICE 2: Regole CIUS-IT sono elencate le regole definite nel’ambito
della CIUS-IT.

Indicazioni per il recapito

Per la definizione dell’indirizzo elettronico del buyer si utilizza la sintassi prevista
dallo standard europeo sulla fatturazione elettronica (EN16931), che consente di
dichiarare nella fattura sia l'identificatore di indirizzo elettronico sia lo schema di
identificazione su cui € basato .

Lo schema di identificazione “9921” & il codice nell'elenco dei codici EAS
(Electronic Address Scheme) corrispondente all’lndice delle Pubbliche
Amministrazioni , dove & presente I'elenco di tutti gli indirizzi elettronici univoci
che e consentito utilizzare.

Nella sezione dedicata al buyer, il tag dellindirizzo elettronico deve essere
corredato da un apposito attributo (schemelD) contenente il valore “9921”.
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4.2

Di seguito un esempio di come sara costruito il tag supponendo che “UFF001” sia
un codice IPA:

- per fatture in formato UBL
<cbc:EndpointlD schemelD=" 9921 ">UFF001</cbc:EndpointID>
- per fatture in formato ClII

<ram:URIID schemelD="9921">UFF001</ram:URIID>

PROCESSO DI TRADUZIONE

| file fattura che hanno superato le verifiche di cui ai punti 1 e 2 del paragrafo 4.3,
vengono passati al servizio di traduzione che ha lo scopo di produrre in output un
file XML in formato XMLPA .

Il file XML *“tradotto” si distingue dal file in formato XMLPA “nativo” dalla
nomenclatura (vedi paragrafo 3.1).

Il file tradotto in formato XMLPA contiene, come allegati (tag <Attachment>):

- il file fattura originario, riconoscibile dal valore contenuto nel campo
<NomeAttachment>:

<NomeAttachment>fattura_originale</NomeAttachment>

- leventuale file in formato “.txt” contenente la lista dei valori non mappati,
riconoscibile dal valore contenuto nel campo <NomeAttachment>:

<NomeAttachment>not-mapped-values.txt</NomeAttachment>
- l'eventuale file in formato “.csv” contenente la lista dei valori troncati perché
di lunghezza superiore al massimo previsto nel formato XMLPA,
riconoscibile dal valore contenuto nel campo <NomeAttachment>:

<NomeAttachment>trimmed_fields.csv</NomeAttachment>.

Il processo di traduzione si attua nel rispetto delle regole di mapping definite in
APPENDICE 3: Regole di mapping .

I modello semantico non definisce termini di rappresentazione per elementi
informativi fiscali e contabili, in uso nel contesto italiano.

In particolare, non esistono nel modello strutture semantiche per:

- il regime della scissione dei pagamenti (split payment)

indicazione di assolvimento dell'imposta di bollo

indicazione della ritenuta d’acconto

indicazione della cassa previdenziale
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4.3

- rappresentazione del codice ‘AlC farmaco’.

L’'utente che dovesse rappresentare in fattura una di queste informazioni potra
dunque procedere utilizzando il formato XMLPA.

Infine si evidenzia che, relativamente all’elemento informativo <RegimeFiscale>
presente nel formato XMLPA come campo obbligatorio, il processo di traduzione
riporta il valore di default “RF01” in assenza, allo stato attuale, di una univoca
corrispondenza con I'elemento VATCategoryCode del Core Semantic Model.

CONTROLLI

Lo SDI, per ogni file correttamente ricevuto, effettua una serie di controlli
propededutici all'inoltro al soggetto destinatario. || mancato superamento di questi
controlli genera lo scarto del file che, conseguentemente, non viene inoltrato al
destinatario della fattura.

Alcune tipologie di controllo prescindono dal tipo di file (in formato “CEN
compliant” o nel formato XMLPA), in particolare i controlli:

sul rispetto delle regole di nomenclatura dei file;

di unicita del file;

di integrita e validita della firma (per i file firmati);

sul rispetto delle regole generali di struttura di un file in formato XML.

Altre tipologie di controlli sono riservate ai soli file in formato CEN compliant. In
particolare:

Verifica sintattica

La verifica viene eseguita al fine di verificare la rispondenza del file UBL o ClI
ai rispettivi schemi XSD; in caso di esito negativo del controllo il file viene
rifiutato con la seguente motivazione:

Codice 00701 — File non conforme alla sintassi corretta (nella descrizione
del messaggio ¢ riportata l'indicazione puntuale della non conformita, per
come risulta dal parsing del file)

Verifica semantica

La verifica viene eseguita al fine di intercettare i casi di file UBL o Cll non
conformi al semantic data model degli elementi core di una fattura elettronica;
in caso di esito negativo del controllo il file viene rifiutato con la seguente
motivazione:

Codice 00702 — File non conforme al modello semantico (nella
descrizione del messaggio € riportata l'indicazione puntuale della non
conformita , per come risulta dal parsing del file).
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4.4

Verifica CIUS

La verifica viene eseguita al fine di intercettare i casi di file UBL o Cll che non
rispettano le restrizioni previste dalla CIUS-IT; in caso di esito negativo del
controllo il file viene rifiutato con la seguente motivazione:

Codice 00703 — File non conforme alle CIUS-IT (nella descrizione del
messaggio € riportata I'indicazione puntuale della non conformita, per
come risulta dal parsing del file ).

I controlli applicati al file tradotto sono quelli previsti nelle Specifiche tecniche di
cui agli allegti A e B del DM 55/2013 per i i file in formato XMLPA.

GESTIONE RICEVUTE/NOTIFICHE

Il processo prevede lo scambio tra le parti di ricevute/notifiche che costituiscono,
per i soggetti che le ricevono, feedback sull’elaborazione del file e sullo stato di
avanzamento dell’iter di fatturazione.

Le tipologie di ricevute/notifiche restano quelle definite nelle Specifiche SDI e
sono inoltrate attraverso lo stesso canale utilizzato per la trasmissione della
fattura.

Anche in merito alla homenclatura delle notifiche, vengono applicate le stesse
regole definite nelle Specifiche SDI, con le quali sara possibile, tramite la
componente ‘codice paese’, distinguere la tipologia di file trasmesso (XMLPA,
UBL, ClI).

Bilinquismo della Notifica di Scarto

Nel merito delle informazioni descrittive degli errori presenti allinterno della
‘notifica di scarto’, si prevede il bilinguismo italiano—inglese per tutti i tipi di fattura
ricevuti dal SDI.

La ‘notifica di scarto’ mantiene la stessa struttura gia prevista dalle Specifiche
SDI, con la duplicazione del tag <Errore> per gestire il bilinguismo: il singolo tag
sara ripetuto due volte con la prima occorrenza valorizzata per la lingua italiana e
la seconda per la relativa traduzione in inglese.

Esempio:

[....]
<IdentificativoSd|>141912648</IdentificativoSdI>
<NomeFile>UB01234567890 00338.xmI</NomeFile>
<DataOraRicezione>2019-02-14T17:12:54.000+01:00</DataOraRicezione>
<ListaErrori>
<Errore>
<Codice>00404</Codice>
<Descrizione>Fattura duplicata : Fattura duplicata numero PEO00005
del 30/11/2018, posizione nel lotto 1</Descrizione>
</Errore>
<Errore>
<Codice>00404</Codice>
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<Descrizione>Duplicated Invoice : Duplicated Invoice number PE0O00005
of 30/11/2018, position 1 in the lot</Descrizione>
</Errore>
</ListaErrori>
<Messageld>1125772081</Messageld>

[..]
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5.

APPENDICE 1: MODELLO SEMANTICO EUROPEO

Il modello rappresentato in questa Appendice & quello stabilito dalla norma UNI EN 16931-1:2017, pubblicata sul sito del’Ente
Italiano di Normazione (www.uni.com) nellarea Catalogo-Norme ; i contenuti della norma pubblicata sono accessibili previa
registrazione.

Il presente documento comprende una implementazione della pubblicazione tecnica UNI EN 16931-1:2017. La riproduzione della
norma in questione ¢é fatta con il permesso di CEN ed UNI che ne possiedono il copyright. CEN ed UNI non si assumono nessuna
responsabilita rispetto all’uso del contenuto e dellimplementazione di tale applicazione derivata e non forniscono garanzie esplicite o
implicite per qualunque scopo di tale implementazione. In caso di dubbio, gli utilizzatori devono sempre fare riferimento al contenuto
della pubblicazione fornita da UNI che rende disponibile il testo ufficiale autorizzato al seguente link:
http://store.uni.com/catalogo/index.php/uni-en-16931-1-2017.html .

Ai valori elencati nella colonna Semantic data type € stato tolto il suffisso .Type per migliore leggibilita
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Aunigue identification of the

The sequential number required in Article

226{2) of the directive 2006 /112/EC |2], to
uniguely identify the Invoice within the
business context, ime-frame, operating

BT-1 1.1 Invoice number Invoic systems and records of the Seller. It may be jR56 ldentifier
nvoice, \
based on one or more series of numbers,
which may include alphanumeric
characters. No identification scheme is to
be used.
BT-2 1.1 Invoice issue date ..I-he date when the Invoice was R56 Date
issued.
Commercial invoices and credit notes are
defined according the entries in UNTDID
ifyvi . i 1001 [&].
BT-3 1.1 Invoice type code Acode specifying the functional [6] R44  |Code

type of the Invoice,

Other entries of UNTDID 1001 [6] with
specific invoices or credit notes may be
used if applicable,
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BT-5

1.1

Invoice currency
code

The currency in which all Invoice
amounts are given, except for the
Total VAT amount in accounting
CUTTENCY.

Only one currency shall be used in the
Invoice, except for the Invoice total VAT
amount in accounting currency [(BT-111) in
accordance with article 230 of Directive
2006/112/EC on VAT [ 2].

The lists of valid currencies are registered
with the 150 4217 Maintenance Agency
“Codes for the representation of currencies
and funds”,

R54,
R47

Code

BT-6

0.1

VAT accounting
currency code

The currency used for VAT
accounting and reporting purposes
as accepted or required in the
country of the Seller.

Shall be used in combination with the
Invoice total VAT amount in accounting
currency [BT-111)when the VAT
accounting currency code differs from the
Invoice currency code,

The lists of valid currencies are registered
with the [S0 4217 Maintenance Agency
“Codes for the representation of currencies
and funds”. Please refer to Article 230 of the
Council Directive 2006/ 112/EC [2] for
maore information.

R54

Code

BT-7

0.1

Value added tax
point date

The date when the VAT becomes
accountable for the Seller and for
the Buyer in so far as that date can
be determined and differs from the
date of issue of the invoice,
according to the VAT directive.

The tax point is usually the date goods were
supplied or services completed (the ‘bhasic
tax point’). There are some variations.
Please refer to Article 226 (7) of the Council
Directive 2006,/112 /EC [2] for more
information.

This element is required if the Value added
tax pointdate is different from the Invoice
issue date.

Both Buyer and Seller should use the Tax
Point Date when provided by the Seller. The
use of BT-7 and BT-8 is mutually exclusive.

R45
R46

Date
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The code of the date when the VAT

The code shall distinguish between the
following entries of UNTDID 2005 [6]:

- Invoice document issue date
- Delivery date, actual

Value added tax R45
BT-8 0.1 point date code becomes accountable for the Seller | paiq vo dateThe Value added tax point 46 Code
and for the Buyer. date code is used if the Value added tax
point date is not known when the invoice is
issued, The use of BT-8 and BT-7 is
mutually exclusive,
The payment due date reflects the due date
of the net payment. For partial payments it
BT-9 0.1 Paymentdue date | The date when the payment is due. states the first net due date. The Ra0 Date
corresponding description of more complex
payment terms can be stated in BT-20
Payment terms.
The identifier is defined by the Buyer (eg.
. An identifier assigned by the Buyer |contact ID, department, office Id, project .
ET-10 0.1 Buyer referénce used for internal routing purposes.  |code), but provided by the Seller in the Ra Fext
Invoice.
BT-11 0.1 Projuct refarence Tlac Edcnuftcatm n of the project the R44 Document
invoice refers to reference
The contract identifier should be unigque in Document
BT-12 0.1 Contract reference | The identification of a contract. the context of the specific trading R7
_ i ) , reference
relationship and for a defined time period.
BT-13 0.1 Purchase order An identifier of a referenced RS, Document
- reference purchase order, issued by the Buyer. R56 reference
BT-14 0.1 Sales order An IdEI_I[Iﬁ er of a referenced sales R41 Document
reference order, issued by the Seller. reference
Receiving advice An identifier of a referenced R10, jDocument
BT-15 0.1 .. .
reference receiving advice. R56 reference
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Document

relevant to the Invoice as a whole,

been factored

BT-16 |+ 0.1 Despatch advice An identifier of a referenced R9,
- reference despatch advice. R56 reference
. ; . In some countries a reference to the call for
Tender orlot The identification of the call for Document
BT+ 0.1 reference tender or lot the invoice relates to, | /¢n4¢T thathas led to the contractshallbe (R7, R4 | o roronce
provided.
Invoiced object An identifier for an object on which |1t may be a subscription number, telephone
BT-18 |+ 0.1 . . ] the invoice is based, given by the number, meter point, vehicle, personete., as [ R33 ldentifier
identifier .
Seller. applicable.
If it may be not clear for the receiver what
. . . X . scheme is used for the identifier, a
0.1 Scheme identifier I:,‘:hzdf;:::iﬁzg ':: T:tgl;;fﬁ::'ﬁcr conditional scheme identifier should be
) ’ used that shall be chosen from the UNTDID
1153 code list [6] entries.
Buyer accountin A textual value that specifies where
BT-19 |+ 0.1 Y 2 Itobook the relevant data into the R2, R4 !Text
reference , .
Buyer's financial accounts.
Atextual description of the payment
] terms that apply to the amount due | This element may contain multiple lines
BT-20 |+ o1 Payment terms for payment (Incuding description  |and multiple terms. REO0  |Text
of possible penalties).
A group of business terms providing
: textual notes that are relevant for
BG-1 i L INVOICE NOTE the invoice, together with an R56
indication of the note subject.
Invoice note subject | The subject of the textual note in To be chosen from the entries in UNTDID
BT-21 |++ 0.1 code BT-22. 4451 (6], R56 Text
Atextual note that gives Such as the reason for any correction or
BT-22 [++ 1.1 Invoice note unstructured information thatis assignment note incase the invoice has R56 Text
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A group of business terms providing
BG-2 A 1.1 PROCESS CONTROL information urllthe business prl:tl:-ﬁs R44
and rules applicable to the Invoice
document.
ldentifies the business process
. context inwhich the transaction R . .
BT-23 |44 0.1 Eus:wm-. process appears, to enable the Buyer bo To be specified by the Buyer. Ras  Mext
R process the Invoice in an
appropriate way.
An identification of the specification [ This identifies compliance or conformance
containing the total set of rules to this document. Compliant invoices
. Spedfication regarding semantic content, specify: urnicen.en:en16931:2017. Invoices, )
RT-24 |+ b identifier cardinalities and business rules to  |compliant to a user specification may Res  |Wentilier
which the data contained in the identify that user specification here.
instance document conforms. No identification scheme is to be used.
To be used in case;
- eding invoice i cted
PRECEDING Agroup of business terms providing 5 prl'fd_ e Im_rﬂil{fe o ;:':IITE farved R11
BG-3 + (81 INVOICE information on one or more l' B l‘lnﬂl Nm_a :“w S arerelenea o
REFERENCE preceding Invoices. rom.a finanvolce MLz
-preceding pre- payment invoices are
referred to from a final invoice
BT-25 |4 ‘1 Preceding Invoice ! The identification of an Invoice that R11  !'Document
- reference was previously sent by the Seller. R12 reference
. Preceding Invoice  j The date when the Preceding The 1:"rel:c_dtng Invoice lﬂauc_date sh E_'” be K11
BT-26 (++ 0.1 . . . provided in case the Preceding Inwvoice Date
issue date Invoice was issued. : ) ; ) R12
identifier is not unique.
A group of business terms providing
B It o SELLER information about the Seller, Rie
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The full formal name by which the
Seller is registered in the national

number].

representative.

BT-27 !4+ 1.1 Seller name registry of legal entities or as a R48 Text
Taxable person or otherwise trades
4% A PETrs0n OF Persons.
Aname by which the Seller is ; e .
BT-28 j++ 0.1 Seller trading name j known, other than Seller name (also :::;:my pe used if different from the Seller R48 Text
known as Business name). ’
For many systems, the Seller identifier is a
key piece of information. Multiple Seller
identifiers may be assigned or specified.
. . ; : ; They may be differentiated by using various .
BT-29 |++ 0.n Seller identifier An identification of the Seller. . . . . R57 Identifier
identification schemes. If no scheme is
specified, itshould be known by Buyer and
Seller, e.g. a previously exchanged Buyer
assigned identifier of the Seller.
If used, the identification scheme identifier
0.1 Scheme identifier The identification scheme identifier ishall be chosen from the entries of the list
h of the Seller identifier. published by the ISO/1EC 6523
maintenance agency.
Seller legal An identifier issued by an official A ) . . :
BT-30 l++ 0.1 _registlratinn registrar t!l at identifies the Seller as :‘L?;: il:ll LTLILT;::'L;':;::;i :ﬁnﬂ,;: :i:’:i' it R52 Identifier
identifier alegal entity or person.
The identification scheme identifier 11f used, the identification scheme shall be
.1 Scheme identifier  jof the Seller legal registration chosen from the entries of the list published
ide ntifier. by the 180/1EC 6523 maintenance agency.
. , ) N VAT number prefixed by a country code. A
Seller VAT The Seller's VAT identifier (also gy it & o lier shall include his .
BT-31 j++ 0.1 o known as Seller VAT identification R52 Identifier
identifier VAT ID, except when he uses a tax
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The local identification (defined by

This information may affect how the Buyer
settles the payment (such as for social

Seller tax the Seller’s address) of the Seller for | security fees). Eg in some countries, if the
BT-32 j++ 0.1 registration tax purposes or a reference that Seller is not registered as a tax paying R47 ldentifier
identifier enables the Seller to state his entity then the Buver is required to
registered tax status. withhold the amount of the tax and pay it
on behalf of the Seller.
BT-33 les 0.1 lseller‘m]dlhur.ml Additional legal information Such as share capital. R47T  rext
egal information relevant for the Seller. |
Identifies the Seller's electronic
Seller electronic address to which the application K13, .
BT-34 ee v address level response to the invoice may be R57 Hdentifier
delivered.
T The identification scheme identifier Th." scheme m.m".ﬁer shall be chosen .rmm
1.1 Scheme identifier . a list to be maintained by the Connecting
of the Seller electronic address, . Iy
urope Facility.
A group of business terms providing :
BGS  les 11 SELLER POSTAL bt St el dre s i Sufficient components of the addri_:as areto |-
ADDRESS <eller be filled to comply with legal requirements,
BT-35 |44s 0.1 Seller address line The main address line in an address. Usually the street name and number or post RE3  IText
1 office box.
An additional address lineinan
. Seller address line  |address that can be used to give .
BT-36 [+ 0.1 2 further details supplementing the R53 Text
main line.
An additional address lineinan
BT-162 |44+ 0.1 Seller address line  jaddress that can be used to give R53 Text

3

further details supplementing the
main line.
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i i

The common name of the city, town

known as Business name).

Buyer name.

BT-37 [+44+ Seller city or village, where the Seller address R53 Text
is located.
The identifier for an addressable
BT-38 [+++ Seller post code group of properties according to the {Such as a ZIP code or a post code. R53 Text
relevant postal service.
BT-39  less Sl:l]m.' Ll‘suluntnur The subdivision of a country. Sul:h.as a region, a county, a state, a RS3 Text
subdivision province, etc.
If no tax representative is specified, this is
the country where VAT is liable. The lists of
. . i valid countries are registered with the .
BT-40 |+++ Seller country code | A code that identifies the country. EN IS0 3166+1 Maintenance agency, "Codes R53 Code
for the representation of names of
countries and their subdivisions”™,
i Agroup of business terms providing
BGS e SELLEICUNTACE contact information about the Seller. Lk
BT-41 |a4s Seller contact point A contact point for a legal entity or  {Such as person nare, contact lri_tmtiﬁr.:m:m. k57 Mext
person, department or office identification,
BT.42 |44s Seller contact A phmw number for the contact RET Text
telephone number | point.
BT-43 |44+ Seller contact email .ﬂm_c-mall address for the contact RET  Text
address point.
BG.7 4 BUYER A group u?r business terms providing R57
information about the Buyer.
BT-44 |++ Buyer name The full name of the Buyer. R57 Text
A name by which the Buyer is . .
BT-45 |++ Buyer trading name | known, other than Buyer name (also This may be used if different from the R57 Text
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If no scheme is specified, it should be
known by Buyer and Seller, e.g. a previously

1

office box.

BT-46 [++ Buyer identifier An identifier of the Buyer. exchanped Seller assipned identifier of the R57 Identifier
Buyer.
_ . . The identification scheme identifier Ifus_:.'d. the idEnhﬁEaEan sch eme shall be
Scheme identifier of the Buver identifier chosen from the entries of the list published
e ' by the ISO/IEC 6523 maintenance agency.
Buyer legal An identifier issued by an officlal If no identification scheme is specified, it R47,
. ; . . . should be known by Buyer and Selier, eg. .
BT-47 |++ registration registrar that identifies the Buyer as he identifier that is exclusively used in the R52, lldentifier
identifier alegal entity or person the identifier that 1s exclusively used in the RS7
Y applicable legal environment.
The identification scheme identifier {ifused, the identification scheme shall be
Scheme identifier | of the Buyer legal registration chosen from the entries of the list published
ide ntifier. by the ISO/IEC 6523 maintenance agency.
, , . VAT number prefixed by a country code
Buyer VAT The Buyer's VAT identifier (also 0 4 o1 EN IS0 3166-1 "Codes for the |12 _
BT-48 |++ . . known as Buyer VAT identification . . _ . R52, [lldentifier
identifier representation of names of countries and
number}. . o R57
their subdivisions
. Identifies the Buyer's electronic .
BT-49 |++ Buyer electronic | ; jress to which the invoice is R13. dentifier
address R57
delivered.
The identification sch  dentifier The scheme identifier shall be chosen from
Scheme identifier R reme JAEnEHEr 14 list to be maintained by the Connecting
of the Buyer electronic address. E A
furape Facility.
BUYER POSTAL Agroup of business terms providing Sufficient components of the address are to
Bed ot ADDRESS infarmation abaut the postal be filled to comply with legal requirements. | -
address for the Buyer. P gaireq :
BT-50 |+++ Buyer address line The main address line in an address. Usually the street name and number or post R53 Text
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Buyer address line

An additional address lineinan
address that can be used to give

BT-51 jass 01 2 further details supplementing the 53 Text
main line.
An additional address lineinan
Buyer address line  jaddress that can be used to give
BT-163 o4+ 0.1 3 further details supplementing the RS3 Text
main line.
The common name of the city, town
BT-52 |+++ 0.1 Buyer city or village, where the Buyer's R53 Text
address is located.
The identifier for an addressable
BT-53 [+++ 0.1 Buyer post code group of properties according to the {Such as a ZIP code or a post code. R53 Text
relevant postal service.
BT-54 [+++ 0.1 Buyu.r country The subdivision of a country, Such.as a region, a county, a state, a R53  IText
subdivision province, ete.
The lists of valid countries are registered
BT-55 [+++ 1.1 Buyer country code ! A code that identifies the country. vith Fhe.,l-'n !SrF) 31661 Mainten e R53  |Code
agency, “Codes for the representation of
names of countries and their subdivisions”™.
Contact details can be given by the Buyer at
the time of the ordering or as master data
A group of business terms providing !exchanged prior to ordering. Contact details
BG-9 4+ .1 BUYER CONTACT  jcontact information relevant for the jshould not be used for the purpose of R57
Buyer. routing the received Invoice internally by
the recipient: the Buyer reference identifier
should be used for this purpose.
BT-56 less 01 Buyer contact point A contact point for a legal entity or - (Such as person name, cunt.:u:'t |1:!ennﬁcatlun. R57 Text
persomn. department or office identification.
BT-57 |+4s 0.1 Buyer contact A phone number for the contact RS7 Text

telephone number

point.
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Buyer contact email

An e-mail address for the contact

BT-58 [+++ 0.1 address point. RS7 Text
A group of business terms providing | The role of Payee may be fulfilled by R1
BG-10  {+ 0.1 PAYEE information aboutthe Payee, i.e the lanother party than the Seller, eg.a Rsi?
role that receives the payment. factoring service.
Shall be used when the Payee is different R1
BT-59 [++ 1.1 Pavee name The name of the Payee, from the Seller. The Payee name may RS'?-' Text
however be the same as the Seller name.
If no scheme is specified, it should be
: , - : . known by Buyer and Seller, e.g a previously | R1, ,
BT-60 j++ 0.1 Payee identifier An identifier for the Payee. exchanged Buyer or Seller assigned R57 Identifier
identifier.
. . The identification scheme identifier Ifused, the ide nttfical_;lun schc“! e shall ?'"'1
0.1 Scheme identifier of the Pavee identifier chosen from the entries of the list published
¥ : by the 1S0/1EC 6523 maintenance agency.
Payee legal An identifier issued by an official L;lﬁ';“";?“;i‘f‘;‘:i; 5:““:;?:’“
BT-61 |++ 0.1 registration registrar that identifies the Payee as |4/ Y PHYEE ARG 5€ OO TR R1  |ldentifier
idﬂl'l.tiﬁﬂ‘]‘ 3 1'.'.‘gﬂl E‘I'Itit}" or pcrwn idenbifier that 1s exclusive _!,l" L= in the
' applicable legal environment.
The identification scheme identifier j1f used, the identification scheme shall be
0.1 Scheme identifier | of the Payee legal registration chosen from the entries of the list published
ide ntifier. by the 1SO/IEC 6523 maintenance agency.
SELLER TAX A group of business terms providing
BG-11 |+ 0.1 REFPRESENTATIVE | information about the Seller’s tax R&57
PARTY representative.
Seller tax ST
BT.62 |4+ 1.1 representative The f“." name of the Seller's tax RE7  |Text
name representative party.
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VAT number prefixed by a country code

Seller tax . - o . . .
BT-63 |4+ 1.1 representative VAT The VAT 1de.nt|ﬁr_lr of the Seller’s tax (based on EN 1S0 3166-1 "Codes fml' the RE2 Identifier
. ; representative party. representation of names of countries and
identifier . .
their subdivisions™.
The Seller tax representative name/ postal
Agroup of business terms providing |address shall be provided in the invoice, if
R information about the postal the Seller has a tax representative who is
BG-12  1++ 1.1 REPRESENTATIVE : . ; : R53
POSTAL ADDRESS address for the tax representative -~ |liable to pay the VAT due. Sufficient
party. components of the address are to be filled
to comply with legal requirements.
BT-64 |44+ 0.1 Tax repn%sent.atnre The main address line in an address. Usually the street name and number or the RE3 Text
address line 1 post office box
An additional address line inan
Tax representative | address that can be used to give
BT-65 |+++ 0.1 address line 2 further details supplementing the RS3  |Text
main line.
An additional address line inan
Tax representative | address that can be used to give
BT-164 jroe 0.1 address line 3 further details supple menting the 53 Text
main line.
Tax representative The common name of the city, town
BT-66 j+++ 0.1 it P N orvillage, where the tax R53  jText
y representative address is located.
T tativ The identifier for an addressable
BT-67 [+++ 0.1 :’f:;?;‘:”n Atve group of properties according to the |Such as a ZIP code or a post code. R53  iText
pos ¢ relevant postal service.
BT-68 |[+++ 0.1 Tax representative The subdivision of a country. Such as a region, a county, a state, a R53  (Text

country subdivision

province, etc.
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BT-69

e

Tax representative

Acode that identifies the country.

Country where VAT is liable. The lists of
valid countries are registered with the
EN 150 3166-1 Maintenance agency, "Codes

R53

Code

end date

ends,

services was completed.

country code for the representation of names of
countries and their subdivisions”®.
A group of business terms providing R31
BG13 s a1 DELIVERY information about where and when R32'
= INFORMATION the goods and services invoiced are :
R57
delivered.
BT.70 |44 0.1 Deliver to party The name of the party to which the S!_mll be used ifthe Deliver to party is RS7  |Text
name pgoods and services are delivered. different from the Buyer,
Deliver to location An‘identifier for the location at Lilﬁg::gzic?:nﬂﬁﬂlgq: :idptrt\'inmiy
BT-71 |[++ 0.1 . X which the goods and services are toe R32 Identifier
identifier delivered. exchanged Buyer or Seller assigned
identifier.
) . The identification scheme identifier fused, the ldc““ﬁml_:mn sch cn'!c shall .hc
0.1 Scheme identifier of the Deliver to location identifier chosen from the entries of the list published
© by the ISO/IEC 6523 maintenance agency.
the date on which the supply of
BT-72 |++ 0.1 Actual delivery date | goods or services was made or R31 Date
completed.
A oroisof Baslnes terras va et die: Used to indicate when the period covered
BG-14 |{++ 0.1 INVOICING PERIOD | BTOUPC  Lerms Provicing 1 the invoice starts and when itends. Also | R34
information on the invoice period. : :
called delivery period.
BT-73 |44+ 0.1 Invaoicing period The l:fate when the Invoice period Th{: !I‘_IItIEIl date of delivery of goods or R4 Date
start date starts. services.
BT-74 |s4s 0.1 Invoicing period The date when the Invoice period The date on which the delivery of goods or R34 Date
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Agroup of business terms providing !n the case of pick-up, the deliver to address
DELIVER TO information about the address to is the pick-up address. Sufficient

BG:15 1134 01 ADDRESS which goods and services invoiced . !components of the address are to be filled R32
were or are delivered. to comply with legal requirements.
BT-75  |+4+ 0.1 Efti}i";w to address The main address line in an address. 1Usually the strect name and number. R32 Text
An additional address lineinan
Deliver to address | address that can be used to give
BT-76 [+++ 0.1 line 2 further details supplementing the Rz Text
main line,
An additional address lineinan
Deliver to address | address that can be used to give
BT-165 jaas 0.1 line 3 further details supplementing the Rz Text
main line.

The common name of the city, town
BT-77 |+++ 0.1 Deliver to city orvillage, where the deliver to R32 Text
address is located.

The identifier for an addressable
BT-78 |+++ 0.1 Deliver to post code | group of properties according to the 1Such as a ZIP code or a post code, R32 Text
relevant postal service.

Deliver to country Such as a region, a county, a state, a R32

BT-79 |+++ 0.1 . The subdivision of a country. ! Text
subdivision province, etc.
The lists of valid countries are registered
BT-80 [+++ (1.1 Deliver to country | 4 oo that identifies the country, |\ he EN IS0 3166-1 Maintenance R32  |Code

code agency, "Codes for the representation of

names of countries and their subdivisions”,

PAYMENT A group of business terms providing

INSTRUCTIONS information about the payment. Sot

BG-16 |+ 0.1
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Entries from the UNTDID 4461 code list [6]
The means, expressed as code, for  jshall be used. Distinction should be made
how a payment is expected to be or  [between SEPA and non-SEPA payments, R58 Code
has been settled. and between credit payments, direct debits,
card payments and other instruments,

Payment means

BT-81 |++ 1.1 type code

The means, expressed as text, for
how a payment is expected to be or
has been settled.

Such as cash, credit transfer, direct debit,
credit card, ete,

Payment means

BT-82 [++ 0.1 vext

R58  |Text

Used for creditor's critical reconciliation
information. This information element
helps the Seller to assign an incoming
payment to the relevant payment process.
When specifying the textual value, which is
commonly the invoice number of the
invoice being paid, but may be another
seller reference, the buyer should indicate
this reference in his payment order when
executing the payment In a payment

A textual value used to establisha  |transaction this reference is transferred
Remittance link between the payment and the  [back to the Seller as Remittance R56,
BT-83 |++ .1 information Invoice, issued by the Seller. Information. R62  [Text

In order to allow for automatic processing
of cross-border SEPA payments, only Latin
characters should be used in this field, with
a maximum of 140 characters. Reference
section 1.4 of the SEPA credit transfer and
SEPA direct debit scheme implementation
guides [13] and [ 14] for details of the
allowed characters, Other rules may apply
for SEPA payments within national borders.
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If remittance information is structured
according to the 150 11649:2009 standard
[16] tor Structured RF Creditor Reference,
it shall be mapped to the Structured
Remittance Information Creditor Reference
field in SEPA payments messages.

If remittance information is structured
according to the EACT standard for
automated reconciliation [17], itshall be
mapped to the Unstructured Remittance
Information field in SEPA payments
messages,”

If remittance information is to be mapped
to the End To End Identification field or to
the Structured Remittance Information
Creditor Reference field in SEPA payments
messages, then inaddition to the Latin
character set restriction, the content shall
not start or end witha '/ and the content
shall not contain 'f/'s. See reference [15].

A group of business terms to specify

account is located.

to be used.

BG-17 [++% 0.n CREDIT TRANSFER redit banser Ty R58
Aunique identifier of the financial
Paymentaccount | payment account, at a payment Such as IBAN (in case of a SEPA pavment]  |R61, .
BT-84 |44+ 11 identifier service provider, towhich payment jor a national account number. R65 Identifier
should be made,
. The name of the payment account,
BT-85 j4++ 0.1 Pa},'mment account at a payment service provider, to ig;' Text
frame which payment should be made.
An identifier for the payment Such as a BIC or a national clearing code
BT-86 |+++ 0.1 Fa""“?"“t §l:n*Lt.'¢ service provider where a payment  jwhere required. No identification scheme Ré1, Identifier
provider identifier R&5
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A group of business terms providing

Only used if the Buyer had opted to pay by

PAYMENT CARD information about card used for ; !
BG-18  [+4 0.1 INFORMATION s o SO R usinga payment card such as a credit or Ro64
dehit card.
invoice issuance.
In accordance with card payments security
standards an invoice should never include a
Payment card , full card primary account number. At the
BT-B7 1+++ 1.1 primary account E-II:::P:, ]r :JT:E :::;ﬁ:zg;;':b e — oment PCE Security Standards Council has |R64 Text
number Py defined that the first 6 digits and last 4
digits are the maximum number of digits to
be shown,
BT-88 |44 0.1 Payment card The name of the payment card R64  |Text
holder name holder.
This group may be used to give prior notice
in the invoice that payment will be made
. ; Agroup of business terms to specify |{througha SEPA or other direct debit
BG-19 |2+ 0.1 DARE Ol DHEET adirect dehit. initiated by the Seller, in accordance with o
the rules of the SEPA or other direct debit
scheme.
_{ Unigque identifier assigned by the ; i
BT-89 1+++ 0.1 ?dan d.atc reference Payee for referencing the direct l{fcd " order tﬂ_pﬂ: notify the Buyer of a R6&69 Identifier
identifier ) SEPA direct debit,
debit mandate,
, Unique banking reference identifier . ,
BT-90 +++ 0.1 Ban[’.‘ . Hnﬁ!_ , of the Payee or Seller assigned by L.rﬂ'd " order to pre notify the Buyer of a R&69 Identifier
creditor identifier SEPA directdebit.
the Payee or Seller bank.
BT.01 |ess 0.1 ?Juhlt_mi account T_Iw: ax:cnu_nt to be debited by the R&9 Identifier
identifier direct debit.
RG-20 |4 Oia DOCUMENT LEVEL ?ﬁ:;:ﬁ;;:;;ﬁiﬁ;ﬁﬁifrqdmg Deductions, such as withheld tax may also R1S
3 ALLOWANCES be specified in this group.

applicable to the Invoice as a whole,
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amaount.

BT-92 |++ 1.1 ccument level The amount of an allowance, R15, Amount
" allowance amount | without VAT, Ri9
The base amount that may be used,
Document level in conjunction with the document R1E
BT-93 |++ 0.1 allwance base level allowance percentage, to R42J Amount
amount calculate the document level
allowance amount.
The percentage that may be used, in
Document level conjunction with the document level R15
BT-94 |++ 0.1 allowance allowance base amount, to calculate R 42‘ Percentage
percentage the document level allowance
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The fallowing entries of UNTDID 5305 [ 6]
are used (further clarification between
brackets):

- Standard rate (Liable for VAT ina
standard way)

- Zero rated poods [Liable for VAT with a
percentage rate of zero)

- Exempt from tax (VAT/IGIC/1PST)
- VAT Reverse Charge (Reverse charge

allowance reason

allowance, expressed as text.

Document level Acoded identification of what VAT IVAT/IGIC/IPSI rules apply) ::2
BT-95 |++ 1.1 allowance VAT category applies to the document - VAT exempt for intra community supply of FH-S' Code
category code level allowance. goods (VAT/IGIC/IPS] not levied due to R48
Intra-community supply rules)
-« Free export item, tax not charged
(VAT/IGIC/TPS] not levied due to export
outside of the EU)
- Services outside scope of tax (Sale is not
subject to VAT /IGIC/IPSI)
- Canary Islands General Indirect Tax
[Liable for IGIC tax)
- Liable for IPS] {Ceuta/Melilla tax)
The VAT rate, represented as R15,
BT-96 ++ 0.1 Dotament level percentage that applies to the R16, Percentage
. allowance VAT rate ) R45,
document Jevel allowance, R4S
BT-97 |++ 0.1 Document level The reason for the document level R1S Text
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Document level

The reason for the document level

Useentries of the UNTDID 5189 code list

[6]. The Document level allowance reason

BT-98 1++ 0.1 allowance reason code and the Document level allowance R15 Code
allowance, expressed as a code. A
code reason shall indicate the same allowance
reason.
A group of business terms providing
DOCUMENT LEVEL jinformation about charges and taxes
o b o CHARGES other than VAT, applicable to the RIS
Invaoice as a whaole.
Document level The amount of a charge, without R15,
BT-99 [++ 1.1 ! R1l6, (Amount
charge amount VAT.
R19
The base amount that may be used, R15
i Document level in conjunction with the document o
BT-100 1++ 0.1 ch ) X Rl6, Amount
arge base amount | level charge percentage, to calculate R19
the document level charge amount.
The percentage that may be used, in RIS
BT.101 |4+ 0.1 Document level conjunction with the document level R16, |Percentage
charge percentage | charge base amount, to calculate the R19

document level charge amount.
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The following entries of UNTDID 5305 [6]
are used (further clarification between
brackets):

- Standard rate (Liable for VAT in a
standard way)

- Zero rated goods [Liable for VAT with a
percentage rate of zero)

- Exempt from tax (VAT/IGIC/IPSI)

- VAT Reverse Charge (Reverse charge

indicate the same charge reason.

Document level Acoded identification of what VAT IVAT/IGIC/IPSI rules apply) R15,
BT-102 |{++ 1.1 charge VAT category applies to the document - VAT exempt for intra community supply of |IR45,  |Code
category code level charge. goods (VAT/IGIC/IPS] not levied due to R48
Intra-community supply rufes)
- Free export item, tax not charged
[(VAT/IGIC/IPS] not levied due to export
outside of the EUY
- Services outside scope of tax (Sale is not
subject to VAT /IGIC/TPSI)
- Canary Islands General Indirect Tax
{ Liable for IGIC tax)
- Liable for 1PS] {Ceuta/Melilla tax}
Document level The VAT rate, represented as R15,
BT-103 |++ 0.1 charge VAT rate percentage that applies to the R45, (Percentage
document level charge. R48
Document level The reason for the document level R15,
BT-104 |++ 0.1 charge reason charge, expressed as text. R16 Text
Use entries of the UNTDID 7161 code list
BT-105 |4+ 0.1 Document level The reason for the document level  [[6]. The Document level charge reason code (R15, Code
" charge reason code |charge, expressed as a code, and the Document level charge reasonshall IR16
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DOCUMENT

Agroup of business terms providing

BGa22. 1 TOTALS the monetary totals for the Invoice. R0
. Sum of Invoice line | Sum of all Invoice line net amounts
BT-106 |++ net amount in the Invoice, R4D Amount
Sum of allowances | Sum of all allowances on document A“ﬂwa“ms online level aﬁ:_ mc.]miﬂd inthe k19,
BT-107 |++ , X Invoice line net amount which is summoed Amount
ondocument level | level in the Invoice. ) L R40
upinto the Sum of Inveice line net amount.
) ) ) i . Charges on line level are included in the
BT-108 1++ g:?u:{:i:‘tﬂ]?ﬁ o ;';:::‘ITIE at:l;?:ﬁ:?g}un document Invoice line net amount which is summed 213 Amount
’ upinto the Sum of Invoice line net amount.
The Invoice total amount without VAT is
Invoice total . ) N .
i The total amount of the Invoice the Sum of Invoice line net amount minus
BT-109 @ ++ amount without . . . R40 Amount
VAT without VAT. Sum of allowances on document level plus
Sum of charges on document level.
Invoice total VAT The total VAT amount for the The Invoice total VAT amount is the sum of 1R40,
BT-110 j++ ) Amount
amount Invoice. all VAT category tax amounts. R49
To be used when the VAT accounting
currency { BT- 6] differs from the Invoice
Invoice total VAT . . jeurrency code (BT-5) in accordance with
amount in The VAT totalamount expressed in 4540 230 of Directive 2006/112 / EC on
BT-111 |++ ounti the accounting currency accepted or VAT R54 Amount
accounting required in the country of the Seller, j,_ . . )
currency Fhe VAT amount in accounting currency is
not used in the calculation of the Invoice
totals.
Invoice total The total amount of the Invoice with The i_l'i\.l'Dll;‘E' total m““?“ with VAT is t.he 40,
BT-112 |++ . . Invoice total amount without VAT plus the Amount
amount with VAT VAT. i . R&T
Invoice total VAT amount,
T} i ts which 1 This amount is subtracted from the invoice R40
BT-113 1++ Paid amount i mm‘,' OF AMOURLS WhICH five total amount with VAT to calculate the * 1Amount
been paid in advance. R&66

amount due for payment.
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The amount to be added to the

BT-114 [++ 0.1 Rounding amount | invoice total to round the amount to R40 Amount
be paid.
This amount is the Invoice total amount
with VAT minus the paid amount that has R40
BT-115 |44 1.1 Amount due for The outstanding amount that is been paid in advance. The amount is zeroin REQ. Amount
- payment requested to be paid. case of a fully paid Invoice. The amount R EHJ
may be negative: in that case the Seller
owes the amount to the Buyer,
A i it R38,
group of business terms providing R4S
information about VAT breakdown !
Bleds 1t 1.a VAL SREARDOWN by different categories, rates and i:;
exemption reasons R‘W.
Sum of all taxable amounts subject The sum of Invoice line net amount minus
. . allowances plus charges on document level
BT-116 1+ 1.1 VAT category to a specific VAT catrL gory code and which are subject to a specific VAT category |R50 | Amount
taxahle amount VAT category rate [if the VAT code and VAT category rate (if the VAT
category rate is applicable). category rate is applicable).
. Calculated by multiplying the VAT category
BT-117 |++ 1.1 VAT category tax | The total VAT amount for a given taxable amount with the VAT category rate |R49 | Amount
amoint VAT category.

for the relevant VAT category.
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The following entries of UNTDID 5305 [&]
are used [further clarification between
brackets):

- Standard rate (Liable for VAT in a
standard way)

- Zero rated goods {Liable for VAT with a
percentage rate of zera)

- Exempt from tax (VAT /IGIC/IPSI)

- VAT Reverse Charge (Reverse charge

) . ) VAT/IGIC/IPSI rules apply) R38,
) . Coded identification of a VAT .
BT-118 j++ 1.1 VAT category code L'a'lh!;ﬂ;}’ e - VAT exempt for intra community supply of IR45,  |Code
' goods (VAT /IGIC/TPSE not levied due to R49
Intra-community supply rules)
- Free export item, tax not charged
(VAT/IGIC/TPSI not levied due to export
outside of the EU}
- Services outside scope of tax [Sale is not
subject to VAT/IGIC/1PST)
- Canary Islands General Indirect Tax
{Liable for IGIC tax)
- Liable for IPS] (Ceuta/Melilla tax)
The VAT rate, represented as ) s
BT-119 {++ 0.1 VAT category rate  j percentage that applies for the The VAT category code EII'I.I:! the VAT R38, Percentage
. category rate shall be consistent. R4
relevant VAT category.
. VAT exemption Atextual Smmmﬂ.gft of the reason Articles 226 items 11 to 15 Directive R43,
BT-120 |++ 0.1 ——— why the amount is exempted from 2006/112/EC [2] K49, |Text
: VAT or why no VAT is being charged e K51
A coded statement of the reason for Ra8,
. VAT exemption . Code list issued and maintained by the R49,
BT-121 {++ 0.1 why the amount is exempted from . - Code
reason code VAT Connecting Europe Facility. k51
' R55
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Agroup of business terms providing

The additional supporting documents can
be used for both referencing a document
number which is expected to be known by
the receiver, an external document

ADDITIONAL information about additional {referenced by a URL) or as an embedded
BG-24 i+ O.n SUPPORTING supporting documents document (such as a time report in pdf). R36
DOCUMENTS substantiating the claims madein  The option to link to an external document
the Invoice. will be needed, for example in the case of
large attachments and/or when sensitive
information, e.g. person-related services,
has to be separated from the lnvoice itsell,
BT-122 |44 1.1 ﬂ'"ufﬁf,,r::l'"‘ An identifier of the supporting R36 Document
document. reference
reference
Supporting Adescription of the supporting
BT-123 l++ 0.1 document document. ’ Such as: timesheet, usage report et R36 Text
description
A means of locating the resource including
its primary access mechanism, eg http://
or ftp://.
External document The URL {Uniform Resource External document location shall be used if
BT-124 l++ 0.1 location Locator) that identifies where the the Buyer requires additional information | R36 Text
external document is located. to support the Invoice,
External documents do not form part of the
invoice. Risks can be involved when
accessing external documents.
Attached document is used when
An attached document embedded as |documentation shall be stored with the Binary object
BT-125 [++ 0.1 Attached document | binary object or sent together with | Invoice for future reference or audit R35

the invoice.

PUrposes,
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Attached document
Mime code

Attached document

The mime code of the attached
document.

The file name of the attached

Allowed mime codes:
- application/ pdf

- image (png

- image fjpeg

- text/osv

- application/vnd.openxmlformats-
officedocument.spreadsheetml.sheet

- application/vnd.oasis.opendocument.
spreadsheet

Filename document
A group of business terms providing R17
BG-25 1+ INVOICE LINE information on individual Invoice R23
lines, R27
BT-126 |4+ Invoice line Aunique identifier for the individual R44 Identifier
identifier line within the Invoice.
A vextual note that gives
BT-127 |++ Invoice line note unstructured information thatis R28 Text
relevant to the Invoice line.
Invoiceline object | AR identifier for an objecton which |, ..y, o cbseription number, teleph
BT-128 :++ .HWIFF e phjec the invoice line is based, given by Ay B 4 SUbst !p (i mhe . CEPIONE 1pas Identifier
identifier the Seller. numtber, meter point ete, as applicable.
If it may be not clear for the receiver what
. ) The identi fication scheme identifier 5':]‘“’?‘."‘ is used for “.w ld‘?q“ﬁcn N
Scheme identifier of the Invoice line obiect identifier conditional scheme identifier should be
4 * lused that shall be chosen from the UNTDID
1153 code list [6] entries.
The guantity of items [goods or R39
BT-129 1++ Invoiced quantity  |services) thatis charged in the RSEl Quantity

Invoice line.
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The unit of measure shall be chosen from
the lists in UN/ECE Recommendation N°. 20
“Codes for Units of Measure Used in
International Trade” [7] and UN/ECE
Recommendation N°21 "Codes for
Passengers, Types of Cargo, Packages and
Packaging Materials (with Complementary
. ] Codes for Package Names)" [19] applying
BT-130 |4 . Tn‘;fifr"; 3:;“:;“" The unit of measure thatappliesto {the method described in UN/ECE RecN°20 {R14, |
"’ code ’ the invoiced quantity. Intro 2.a). Note that in mostcasesitisnot  1R39 ’
needed for Buvers and Sellers to implement
these lists fully in their software. Sellers
need only to support the units needed for
their goods and services; Buyers only need
to verify that the units used in the Invoice
are egual to the units used in other
documents (such as Contract, Catalogue,
Order and Despatch advice).
Invoice line net , ?'he a:rrnuunt ris “net” without VAT, i.e. R39,
BT-131 j++ 1.1 The total amount of the lnvoice ine. jinclusive of line level allowances and R40, jAmount
amaount
charges as well as other relevant taxes. R56
Referenced An identifier for a referenced line . e
BT-132 |++ 0.1 purchase order line { within a purchase order, issued by | |1 Purchase orderidentifier is referenced jp, ;Document
on document level. reference
reference the Buyer.
Invoice line Buyer | Atextual value that specifies where |[If required, this reference shall be provided
BT-133 ++ 0.1 accounting to book the relevant data into the by the Buyer to the Seller prior to the R3 Text
reference Buyer's financial accounts. issuing of the Invoice.
INVOICE LINE A group of business terms providing
BG-26 |++ 0.1 PERIOD information about the period Is also ealled Invoice line delivery period. . |R30
relevant for the Invoice line.
BT-134 l++s 0.1 fnvoice line period ) he date when the lnvoice period i the date is the first day of the period. R30 IDate
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Invoice line period

The date when the Invoice period

amaount

VAT.

BT-135 |+++ 0.1 end date for this Invoice line ends. The date is the last day of the period. R30 Date
Azroupof business terms providing
BG27 s+ a INVOICE LINE information about allowances Bic
5 a1 ALLOWANCES applicable to the individual Invoice
line.
P Invoice line The amount of an allowance, R15,
BT-136 |4+ 11 allowance amount | without VAT. Rig [|Amount
Invoice line The base amount that may be used,
BT-137 lsss 0.1 allowance base in conjunction with the Invoice line R15, Amount
allowance percentage, to calculate R42
amount R
the Invoice line allowance amount.
T The percentage that may be used, in
BT-138 |44+ 0.1 _L']]l:; ":::;;:L conjunction with the Invoice line R15, Percenta
" . allowance base amount, to caleulate R42 BE
percentage R
the Invoice line allowance amount.
BT-139 s+ 0.1 Invoice line The reason for the Invoice line RIS Text
allowancereason | allowance, expressed as text,
Use entries of the UNTDID 5189 code list
Invoice ling The reason for the Invoice line [6]. The Invoice line level allowance reason
BT-140 [+++ 0.1 allowance reason N . code and the Invoice line level allowance R15 Caode
allowance, expressed as a code., i -
code reason shall indicate the same allowance
reason.
A group of business terms providing .
BG-28 |++ 0.n INVOICH LINE Miotuation avouLchdiges sl e E;Li:?:;ﬂ ﬁ?ffﬁifﬁ? ;:fcmals";ﬁdl::r:::e R18
’ f CHARGES other than VAT applicable to the line ]
individual Invoice line. i
BT-141 ls4+ 11 Invoice line charge | The amount of a charge, without R19 Amount
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Invoice line charge

The base amount that may be used,
in conjunction with the Invoice line

BT-142 |+4+ base amount charge percentage, to calculate the R42 Amount
Invoice line charge amount.
The percentage that may be used, in
BT.143 |444 Invoice line charge jconjunction with the Invoice line R42 Percentage
percentage charge base amount, to calculate the
Invoice line charge amount,
Invoice line charge | The reason for the Invoice line
BT-134 joae reason charge, expressed as text. RIS jText
Use entries of the UNTDID 7161 code list
BT-145 |4+ Invoice line charge ; The reason for the Invoice line [6] The !I‘i\.’[!l[‘(.‘ line charge reason Cj]dl’.:‘ and R18 Code
reason code charge, expressed as a code. the Invoice line charge reason shall indicate
the same charge reason.
A group of business terms providing
L information about the price applied
Drecd % PRICE DETAILS for the goods and services invoiced e
on the Invoice line.
The price of an item, exclusive of The ltem net price has to be equal with the Unit orice
BT-146 |+++ Item net price VAT, after subtracting item price Item gross price less the ltem price R14 H“m‘rnt
discount, discount.
The total discount subtracted from  {Only applies if the discount is provided per Unit price
BT-147 [+++ ltem price discount | the [tem gross price to calculate the junit and if it is not included in the ltem R14 am‘fnt
ltem net price. gross price,
The unit price, exclusive of VAT, Unit price
BT-148 |+++ Item gross price before subtracting ltem price Ri4 Ao p "
discount. AT
BT-149 |+44 Item price base The number of item units to which R14 Quantity

quantity

the price applies.
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ltem price base The unitof measure that appliesto The [tem price base quantity unit of
BT-150 j+++ 0.1 quantity unit of the Item price h.-lh-e quantity measure shall be the same as the Invoiced jR14 jCode
measure code ' guantity unit of measure (BT-130).
A group of business terms providing
BG-30 |4+ 1.1 LINE VAT information about the VAT R45,
7 INFORMATION applicable for the goods and R48
services invoiced on the Invoice line.
The following entries of UNTDID 5305 [6]
are used (further clarification between
brackets):
- Standard rate (Liable for VAT in a
standard way)
- fero rated goods (Liable for VAT with a
percentage rate of zero)
- Exempt from tax (VAT/IGIC/1PSI)
= VAT Reverse Charge (Reverse charge R37
BT-151 Invoiced item VAT | The VAT category code for the VAT/IGIC/IPSI m!“ apply) . R45,
- +H4 1.1 category code invoiced item. = VAT exempt for intra community supply of R4 Code
goods (VAT/IGIC/IPS] not levied due to R55'
Intra-community supply rules)
= Free export item, tax not charged
[(VAT/IGIC/PS] not levied due to export
outside of the EU)
= Services outside scope of tax (Sale is not
subject to VAT /IGIC/IPS)
- Canary Islands General Indirect Tax
(Liahle for 1GIC tax)
« Liable for 1PSI (Ceuta/Melilla tax)
. N The VAT rate, represented as R37,
BT-152 |44+ 0.1 Invoiced item VAT percentage that Eppties to the R45, iPercent
rate . . .
invoiced item. Rag
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A group of business terms providing

R20,

ITEM ] = R56,
BG-31 [++ 1.1 INFORMATION mfnr_'mat!nn e!huul: the goods and RZ5,
services invoiced.
K26
. . . RZo, L
BT-153 [+++ 1.1 [tem name A name for an item. RE6 Text
- . The Item description allows for describing .
A description for anitem.
BT-154 [+++ 0.1 ltem description v the item and its features in more detail than Eég Text
the ltem name.
ltem Seller's An identifier, assigned by the Seller, R21, .
BT-155 |44+ 0.1 identifier for the item. Rse | dentifier
ltem Buyer's An identifier, assigned by the Buyer Rz1,
BT-156 [+++ 0.1 . ! ! k56, ldentifier
identifier for the item,
R22
Item standard An item identifier based on a R23, .
BT-157 44+ 0.1 identifier registered scheme. R56 Identifier
The identification scheme shatl be
1.1 Seheme identifier The identification scheme identifier jidentified from the entries of the list
- of the Item standard identifier published by the ISO/IEC 6523
maintenance agency.
Classification codes are used to allow
ltem classification | A code for classifying the item by its |grouping of similar items for a various . ;
BT-158 j#as d.n identifier type or nature. purposes e.g. public procurement (CPV), e- Rt Identifier
Commerce [UNSPSC) ete.
L . The identification scheme identifier | The identification scheme shall be chosen
LA Scheme identifier | e\ Item classification identifier | from the entries in UNTDID 7143 [6).
0.1 Scheme version The version of the identification

identifier

scheme.
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The lists of valid countries are registered

Item country of The code identifying the country with the EN 150 3166-1 Maintenance .
BT-159 j+++ 0.1 origin from which the item originates. agency, “Codes for the representation of R29 Code
names of countries and their subdivisions”,
A group of business terms providing
BG-32 j+++ 0.n ITEM ATTRIBUTES | information about properties of the R28
goods and services invoiced.
BT-160 |++++ 1.1 Item attribute The name of thn:jartrlhuu: ar Such as “Colour”. R28  Text
name property of the item,
BT-161 [+#+++ [1.1 lem attribute value | | ¢ Yalue of the attribute or Such as “Red". R28  |Text

property of the item.
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6.

APPENDICE 2: REGOLE CIUS-IT

Per ogni regola introdotta sono indicati:

- CIUS ID — Identificativo della regola nellambito della CIUS lItaliana;

- Tipologia di regola — Classificazione della regola in base alle indicazioni della EN 16931-1 secondo le categorie e
sottocategorie definite: Business terms, Cardinality, Semantic data type, Codes and Identifiers, Business rules, Value
domain for an element;

- BT - Codice e nome del/dei business term del modello semantico interessato/i dalla regola;

- Descrizione BT — descrizione del/dei business term del modello semantico interessato/i dalla regola;

- Elementi mappati in XMLPA — Codice e nome dell’elemento/degli elementi dello schema FatturaPA interessato/i dalla
regola;

- Descrizione regola — la definizione di come deve essere ristretto I'utilizzo dei business term del modello semantico;
- EU/NT - EU: fatture emesse da fornitori comunitari (compresi gli italiani); IT: fatture emesse da fornitori italiani
(domestiche). Si evidenzia che tutte le regole classificate come EU si applicano anche alle fatture domestiche, ma non |l

contrario. Questa informazione facilita I'individuazione delle regole da applicare alle sole fatture domestiche.

I nomi e le descrizioni degli elementi del modello semantico sono riportati in lingua inglese come definiti dalla norma.
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CIUS ID | Tipologia di | BT Descrizione BT Elementi mappati in XML | Descrizione regola EUNT

regola PA
BR-IT- Value domain for | BT-1 A unique identification of | 2.1.1.4 Numero La lunghezza dell'elemento non pud superare i 20 caratterie | EU
010 an__ element - | Invoice the Invoice. deve includere almeno una cifra

Restrict text or | number

byte array length
BR-IT- Value domain for | BT-11 The identification of the | 2.1.3.6 CodiceCUP La lunghezza dell'elemento non puo superare i 15 caratteri EU
020 an__ element - | Project project the invoice refers

Restrict text or | reference to.

byte array length
BR-IT- Value domain for | BT-12 The identification of a | 2.1.3.2 IdDocumento La lunghezza dell'elemento non puo superare i 20 caratteri EU
030 an__element - | Contract contract.

Restrict text or | reference

byte array length
BR-IT- Value domain for | BT-13 An identifier of a | 2.1.2.2. IdDocumento La lunghezza dell'elemento non puo superare i 20 caratteri EU
040 an __ element - | Purchase referenced purchase

Restrict text or | order order, issued by the

byte array length reference Buyer.
BR-IT- Value domain for | BT-15 An identifier of a | 2.1.5.2 IdDocumento La lunghezza dell'elemento non puo superare i 20 caratteri EU
050 an_ element - | Receiving | referenced receiving

Restrict text or | advice advice.

byte array length reference
BR-IT- Value domain for | BT-16 An identifier of a | 2.1.8.1 NumeroDDT La lunghezza dell'elemento non pud superare i 20 caratteri EU
060 an__ element - | Despatch referenced despatch

Restrict text or | advice advice.

byte array length reference
BR-IT- Value domain for | BT-17 The identification of the | 2.1.3.7 CodiceCIG La lunghezza dell'elemento non pud superare i 15 caratteri EU
070 an__element - | Tender or | call for tender or lot the

Restrict text or | lot invoice relates to.

byte array length reference
BR-IT- Value domain for | BT-19 A textual value that | 1.2.6 La lunghezza dell'elemento non puo superare i 20 caratteri EU
080 an__ element - | Buyer specifies where to book | RiferimentoAmministrazio

Restrict text or | accounting | the relevant data into the | ne

byte array length reference Buyer's financial accounts.
BR-IT- Value domain for | BT-25 The identification of an | 2.1.6.2. IdDocumento La lunghezza dell'elemento non puo superare i 20 caratteri EU
090 an __ element - | Preceding | Invoice that was

Restrict text or | Invoice previously sent by the

byte array length number Seller.
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CIUS ID | Tipologia di | BT Descrizione BT Elementi mappati in XML | Descrizione regola EUNT
regola PA
BR-IT- Value domain for | BT-29 An identification of the | 1.2.1.3.5 CodEORI or | Se il valore dellelemento BT-40 Seller country code & "IT”, | IT
100 an__ element - | Seller Seller. 1.2.1.4 AlboProfessionale | se il valore dell'elemento BT-29 Seller identifier comincia con
Restrict text or | identifier and 1.2.1.6 | "IT:EORL:", la sua lunghezza deve essere compresa fra 21
byte array length NumerolscrizioneAlbo e 25 caratteri.
Altrimenti, se il valore dellelemento BT-29 Seller
identifier comincia con "IT:ALBO:", la sua lunghezza non
puod superare i 129 caratteri e deve essere indicato come
"IT:ALBO:AlboProfessionale:NumerolscrizioneAlbo"
BR-IT- Value domain for | BT-30 An identifier issued by an | 1.2.4.1 Ufficio | Se il valore dell’elemento BT-40 Seller country code & "IT”, | IT
110 an__ element - | Seller official registrar that | 1.2.4.2 NumeroREA se il valore dell'elemento BT-30 Seller legal registration
Restrict text or | legal identifies the Seller as a identifier comincia con "IT:REA:", la sua lunghezza deve
byte array length registratio legal entity or person. essere compresa fra 10 e 30 caratteri e deve essere indicato
n identifier come "IT:REA:Ufficio:NumeroREA"
BR-IT- Value domain for | BT-31 The Seller's VAT identifier | 1.2.1.1.1 IdPaese | La lunghezza dell'elemento non puo superare i 30 caratteri EU
120 an__element - | Seller VAT | (also known as Seller VAT | 1.2.1.1.2 |dCodice
Restrict text or | identifier identification number).
byte array length
BR-IT- Value domain for | BT-32 The local identification | 1.2.1.2 CodiceFiscale Se il valore dell’elemento BT-40 Seller country code & "IT”, la | IT
130 an__ element - | Seller tax | (defined by the Seller's lunghezza dell'elemento BT-32 Seller tax registration
Restrict text or | registratio | address) of the Seller for identifier deve essere compresa fra 17 e 22 caratteri.
byte array length nidentifier | tax  purposes or a
reference that enables the
Seller to state his
registered tax status.
BR-IT- Cardinality - Make | BT-35 The main address line in | 1.2.2.1 Indirizzo, 1.2.2.4 | Se il valore dell’elemento BT-40 Seller country code € "IT”, | IT
140 a conditional | Seller an address. | Comune, 1.2.2.3 CAP gli elementi devono essere obbligatoriamente valorizzati
element address The common name of the
mandatory (0..x -- | line 1 | city, town or village, where
> 1..X) BT-37 the Seller address is
Seller city | located.
BT-38 The identifier for an
Seller post | addressable group  of
code properties according to the
relevant postal service.
BR-IT- Value domain for | BT-39 The subdivision of a | 1.2.2.5Provincia Se I'elemento BT-40 Seller country code ha valore "IT", per | IT
150 an__ element - | Seller country. I'elemento BT-39 Seller country subdivision deve essere
Require  defined | country utilizzato uno dei valori della lista delle province italiane.
structured values subdivisio Altrimenti l'informazione é riportata in allegato
n
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CIUS ID | Tipologia di | BT Descrizione BT Elementi mappati in XML | Descrizione regola EUNT
regola PA
BR-IT- Business Rules - The Buyer's VAT identifier Almeno uno degli elementi BT-48 Buyer VAT identifier e BT- | EU
160 Add new non- | BT-46 (also known as Buyer VAT | 1.4.1.2 CodiceFiscale | 46 Buyer identifier deve essere valorizzato. BT-46 Buyer
conflicting Buyer identification number). | 1.4.1.1 IdFiscalelVA identifier, se presente, deve iniziare con "IT:CF:" e la sua
business rule for | identifier An identifier of the Buyer. lunghezza deve essere compresa fra 17 e 22 caratteri
existing element(s) | BT-48 The identification scheme
Buyer VAT | identifier of the Buyer
identifier identifier.
BR-IT- Value domain for | BT-47 An identifier issued by an | 1.4.1.3.5 CodEori Se l'elemento BT-47 Buyer legal registration identifier inizia | EU
170 an__ element - | Buyer official registrar that con "IT:EORL", la lunghezza dell'elemento BT-47 Buyer
Restrict text or | legal identifies the Buyer as a legal registration identifier deve essere compresa fra 21 e 25
byte array length registratio legal entity or person. caratteri
n identifier
BR-IT- Value domain for | BT-48 The Buyer's VAT identifier | 1.4.1.1.1 IdPaese | La lunghezza dell'elemento non puo superare i 30 caratteri EU
180 an_ element - | Buyer VAT | (also known as Buyer VAT | 1.4.1.1.2 |dCodice
Restrict text or | identifier identification number).
byte array length
BR-IT- Cardinality - Make | BT-49 Identifies  the  Buyer's | 1.1.6 PECDestinatario | L'elemento BT-49 Buyer electronic address deve contenere | EU
190 a conditional | Buyer electronic  address to | 1.1.4 CodiceDestinatario la PEC del destinatario della fattura, oppure lindice IPA
element electronic which a business oppure il codice destinatario. Di conseguenza per
mandatory (0..x -- | address document  should be I'elemento BT-49-1 Buyer electronic address identification
> 1..X) BT-49-1 delivered. scheme identifier sono previsti i valori IT:PEC, 9921 oppure
Buyer The identification scheme IT:CODDEST
electronic identifier of the Buyer
address electronic address.
identificati
on
scheme
identifier
BR-IT- Value domain for | BT-49 Identifies  the  Buyer's Se lelemento  BT-49-1 Buyer electronic  address | EU
200 an__ element - | Buyer electronic  address to identification scheme identifier contiene il valore "IT:PEC", la
Restrict text or | electronic which a business lunghezza dell'elemento BT-49 Buyer electronic
byte array length address document  should be address deve essere compresa fra 7 e 256 caratteri.
BT-49-1 delivered. Altrimenti, se I'elemento BT-49-1 Buyer electronic address
Buyer The identification scheme identification scheme identifier contiene il valore "9921", la
electronic identifier of the Buyer lunghezza dell'elemento BT-49 Buyer electronic
address electronic address. address deve essere di 6 caratteri.
identificati Altrimenti, se I'elemento BT-49-1 Buyer electronic address
on identification ~ scheme identifier contiene il  valore
scheme "IT:CODDEST", la lunghezza dell'elemento BT-49 Buyer
identifier electronic address deve essere di 7 caratteri
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CIUS ID | Tipologia di | BT Descrizione BT Elementi mappati in XML | Descrizione regola EUNT
regola PA
BR-IT- Cardinality - Make | BT-50 The main address line in | 1.4.2.1 Indirizzo, 1.4.2.4 | Gli elementi devono essere obbligatoriamente valorizzati EU
210 a conditional | Buyer an address. | Comune, 1.4.2.3 CAP
element address The common name of the
mandatory (0..x -- | line 1 | city, town or village, where
>1..X) BT-52 the Buyer's address is
Buyer city | located.The identifier for
BT-53 an addressable group of
Buyer post | properties according to the
code relevant postal service.
BR-IT- Value domain for | BT-54 The subdivision of a | 1.4.2.5Provincia Per I'elemento BT-54 Buyer country subdivision deve essere | EU
220 an__ element - | Buyer country. utilizzato uno dei valori della lista delle province italiane.
Require  defined | country Altrimenti I'informazione € riportata in allegato
structured values subdivisio
n
BR-IT- Value domain for | BT-63 The VAT identifier of the | 1.3.1.1.1 IdPaese | La lunghezza dell'elemento non puo superare i 30 caratteri EU
230 an _ element - | Seller tax | Seller's tax representative | 1.3.1.1.2 IdCodice
Restrict text or | representa | party.
byte array length tive VAT
identifier
BR-IT- Cardinality - Make | BT-75 The main address line in | 2.1.9.12.1 Indirizzo, | Se il valore dell’elemento BT-80 Deliver to country code & | EU
240 a conditional | Deliver to | an address. | 2.1.9.12.4 Comune, | "IT”, gli elementi devono essere obbligatoriamente valorizzati
element address The common name of the | 2.1.9.12.3 CAP
mandatory (0..x -- | line 1 | city,town or village,where
>1..X) BT-77 the deliver to address is
Deliver to | located.The identifier for
city an addressable group of
BT-78 properties according to the
Deliver to | relevant postal service.
post code
BR-IT- Value domain for | BT-79 The subdivision of a | 2.1.9.12.5 Provincia Se l'elemento BT-80 Deliver to country code ha valore "IT", | EU
250 an__ element - | Deliver to | country. per l'elemento BT-79 Deliver to country subdivision deve
Require  defined | country essere utilizzato uno dei valori della lista delle province
structured values subdivisio italiane. Altrimenti l'informazione deve essere riportata in
n allegato
BR-IT- Cardinality - Make | BG-16 A group of business terms | 2.4 DatlPagamento Il gruppo di elementi BG-16 Payment instructions deve | EU
260 a conditional | Payment providing information essere obbligatorio
element instruction | about the payment.
mandatory (0.x -- | s

>1..X)
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CIUS ID | Tipologia di | BT Descrizione BT Elementi mappati in XML | Descrizione regola EUNT
regola PA
BR-IT- Business Terms - | BT-84 A unique identifier of the | 2.4.2.13 IBAN L'identificativo del pagamento BT-84 Payment account | EU
270 Make semantic | Payment financial payment account, identifier deve essere un codice IBAN
definition narrower | account at a payment service
identifier provider, to which
payment should be made.
BR-IT- Value domain for | BT-86 An identifier for the | 2.4.2.16 BIC La lunghezza dell'elemento deve essere compresa fra8 e 11 | EU
280 an_ element - | Payment payment service provider caratteri (BIC)
Require  defined | service where a payment account
structured values provider is located.
identifier
BR-IT- Value domain for | BT-92 The amount of an |221.9 PrezzoUnitario | La lunghezza dell'elemento non puo superare i 15 caratteri | EU
290 an __ element - | Document | allowance, without VAT. | 2.2.1.11 PrezzoTotale incluso 2 cifre decimali
Require  defined | level The amount of a charge,
structured values allowance | without VAT.
amount
BT-99
Document
level
charge
amount
BR-IT- Value domain for | BT-112 The total amount of the | 2.1.1.9 La lunghezza dell'elemento non puo superare i 15 caratteri | EU
300 an__ element - | Invoice Invoice with VAT. ImportoTotaleDocumento incluso 2 cifre decimali
Require  defined | total
structured values amount
with VAT
BR-IT- Value domain for | BT-114 The amount to be added | 2.1.1.10 Arrotondamento La lunghezza dell'elemento non pud superare i 15 caratteri | EU
310 an __ element - | Rounding to the invoice total to incluso 2 cifre decimali
Require  defined | amount round the amount to be
structured values paid.
BR-IT- Value domain for | BT-115 The outstanding amount | 2.4.2.6 ImportoPagamento | La lunghezza dell'elemento non pud superare i 15 caratteri | EU
320 an__ element - | Amount that is requested to be incluso 2 cifre decimali
Require  defined | due for | paid.
structured values payment
BR-IT- Value domain for | BT-116 Sum of all taxable | 2.2.2.5 Imponibilelmporto La lunghezza dell'elemento non puo superare i 15 caratteri | EU
330 an__ element - | VAT amounts subject to a incluso 2 cifre decimali
Require  defined | category specific VAT category
structured values taxable code and VAT category
amount rate (if the VAT category

rate is applicable).
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CIUS ID | Tipologia di | BT Descrizione BT Elementi mappati in XML | Descrizione regola EUNT
regola PA
BR-IT- Value domain for | BT-117 The total VAT amount for | 2.2.2.6 Imposta La lunghezza dell'elemento non puo superare i 15 caratteri | EU
340 an __ element - | VAT a given VAT category. incluso 2 cifre decimali
Require  defined | category
structured values tax
amount
BR-IT- Codes and | BT-118 Coded identification of a | 1.2.1.8 RegimeFiscale | | valori accettati sono esclusivamente AE ES G K EU
350 identifiers - Mark | VAT VAT category 2.2.2.2 Natura
defined values as | category
not allowed code
BT-95
Document
level
allowence
VAT
category
code
BT-102
Document
level
charge
VAT
category
code
BT-151
invoiced
item VAT
category
code
BR-IT- Cardinality - Make | BT-124 An attached document | 2.5.5 Attachment Se l'elemento I'elemento BT-122 Supporting document | EU
360 a conditional | External embedded as  binary reference & valorizzato, & obbligatorio valorizzare almeno
element document | object or sent together uno degli elementi BT-124 External document location e BT-
mandatory (0..x -- | location with the invoice. 125 Attached document
> 1..X) BT-125
Attached
document
BR-IT- Value domain for | BT-128 An identifier for an object | 2.2.1.3.2 CodiceValore La lunghezza dell'elemento non puo superare i 35 caratteri EU
370 an__ element - | Invoice on which the invoice line is
Restrict text or | line object | based, given by the Seller.
byte array length identifier
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CIUS ID | Tipologia di | BT Descrizione BT Elementi mappati in XML | Descrizione regola EUNT
regola PA
BR-IT- Value domain for | BT-129 The quantity of items | 2.2.1.5 Quantita La lunghezza dell'elemento non deve essere superiore a 21 | EU
380 an__ element - | Invoiced (goods or services) that is caratteri e |'elemento dovra avere 8 cifre decimali
Require  defined | quantity charged in the invoice line
structured values
BR-IT- Value domain for | BT-131 The total amount of the | 2.2.1.11 PrezzoTotale La lunghezza dell'elemento non puo superare i 15 caratteri | EU
390 an__ element - | Invoice invoice line incluso 2 cifre decimali
Require  defined | line net
structured values amount
BR-IT- Value domain for | BT-132 An identifier for a | 2.1.2.4 Numltem La lunghezza dell'elemento non puo superare i 20 caratteri EU
400 an_element - | Reference | referenced line within a
Restrict text or | d purchase order, issued by
byte array length purchase the Buyer.
order line
reference
BR-IT- Value domain for | BT-133 A textual value that | 2.2.1.15 La lunghezza dell'elemento non puo superare i 20 caratteri EU
410 an__ element - | Invoice specifies where to book | RiferimentoAmministrazio
Restrict text or | line Buyer | the relevant data into the | ne
byte array length accounting | Buyer's financial accounts.
reference
BR-IT- Value domain for | BT-136 The amount of an | 2.2.1.9 PrezzoUnitario | La lunghezza dell'elemento non puo superare i 15 caratteri | EU
420 an__ element - | Invoice allowance, without VAT. | 2.2.1.11 PrezzoTotale incluso 2 cifre decimali
Require  defined | line The amount of a charge,
structured values allowance | without VAT.
amount
BT-141
Invoice
line
charge
amount
BR-IT- Value domain for | BT-146 The price of an item, | 2.2.1.9 PrezzoUnitario La lunghezza dell'elemento non deve essere superiore a 21 | EU
430 an_ element - | Iltem net | exclusive of VAT, after caratteri e |'elemento dovra avere 8 cifre decimali
Require  defined | price subtracting item  price
structured values discount.
BR-IT- Value domain for | BT-155 An identifier, assigned by | 2.2.1.3.2 CodiceValore La lunghezza dell'elemento non pud superare i 35 caratteri EU
440 an__ element - | Item the Seller, for the item.
Restrict text or | Seller's
byte array length identifier
BR-IT- Value domain for | BT-156 An identifier, assigned by | 2.2.1.3.2 CodiceValore La lunghezza dell'elemento non puo superare i 35 caratteri EU
450 an__ element - | Item the Buyer, for the item.
Restrict text or | Buyer's
byte array length identifier
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CIUS ID | Tipologia di | BT Descrizione BT Elementi mappati in XML | Descrizione regola EUNT

regola PA
BR-IT- Value domain for | BT-157 An item identifier based on | 2.2.1.3.2 CodiceValore La lunghezza dell'elemento non puo superare i 35 caratteri EU
460 an__ element - | Item a registered scheme.

Restrict text or | standard

byte array length identifier
BR-IT- Value domain for | BT-158 A code for classifying the | 2.2.1.3.2 CodiceValore La lunghezza dell'elemento non puo superare i 35 caratteri EU
470 an__ element - | Item item by its type or nature.

Restrict text or | classificati

byte array length on

identifier
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7.

APPENDICE 3: REGOLE DI MAPPING

In questa Appendice vengono riportate le regola di mapping tra modello semantico e fattura XMLPA.
Le colonne rappresentano:

- ID, l'identificativo del Business Term del modello semantico

- Level, il livello di alberatura

- Card, obbligatorieta e cardinalita dell’elemento (il primo numero vale 0 se opzionale, 1 se obbligatorio; il secondo rappresenta
il numero massimo di occorrenze per I'elemento)

- BT, nome del Business Term
- Desc, descrizione del Business Term

- DT, tipo di dato (A = Amount, B = Binary object, C = Code, D = Date, | = Identifier, M = Numeric, N = Normalized string, P =
Percentage, Q = Quantity, S = String, T = Text, U = Unit price amount)

- Path XMLPAPR, elemento informativo corrispondente in XMLPA

- Rules XMLPAPR, regole di mapping

- 1D2, identificativo presente nel tracciato in forma tabellare del formato XMLPA
- Nome Tag XML, nome del tag XML del formato XMLPA

- Functional Description, descrizione funzionale del tag XMLPA
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D =[5 [er Desc. 55 |Path xaLPAPR Rules XMLPAPR DXMLPA  [Nome Tag XHL Functional description
3
511 |1 |1t lnvoise namber - urus dentiication of the Ivoice ; D 2114 |<Humeros Numero della fafiura (art. 21, comma 2, eftera b DPR 633/1872)
BT2 1.1 |Invoice issue date The date when the Invoice was issued D D) 2113 |<Datax Data del documento (seconda il formato IS0 8501:2004)
575 |1 |11 [rvoice type code -+ cote specifying e fancionel type of fne Ivoice o [ D MpoDocy |Ista valort 2111 |<TioDocumento> Thipologia i documento
Fattural D 2112 |Divisa Codics (espresso secondo o standard 150 4217 alpha-3:2001) dela valuta ullzzata per Tindicazions degl impori
U e |Thecumency n which al invoice amounts are aiven,
- 1 |InVeIeE CUTTENCY €48 | o cept for the Total VAT amount in accounting currency.
] La divisa del campa VAT accounting currency code dovrebbe essere € per
i d for VAT ting and report
VAT accounting currency | o Coron oY Used far AT accounting and reparting le fatture da EU to IT, in aderenza allarticolo 9 2008/112/CE
Brs (1 [0t [T purposes s accepted or required in the country ofthe |G atiachment
code Seller.
The date when the VAT becomes accountable for e
’ Seller and for the Buyer in so far as that date can be
BT |1 || Value added tax point date | ined an differs fromthe date of issue of the D |attachment
inveice, according to the VAT drrective.
[ R SeBT-7 & valorizzato & BT-B & vt alora Z2.2.7=T, 52 BT-7 contiene Una |2227  |<ESigibitalvA> C'elemento esprime i momento nel quale VA dventa esigiole (MMeGiata & Sens| QAN 6 comma § del DFR 633
data allora 22.27="D" ¢ linformazione della data viene persa; se BT- 1972, oppure differia) oppure i fatto che le modata di versamento delfimposta sono differenti da quelle ordinarie
gra |1 [0, |Value added tax point date [The code of the date when the VAT becomes accountable | 8="invoice date” allora 222 7="T; se BT-B="paid to date" alora 22.2.7= (scissione dei pagament)
code for the Seler and for the Buyer. se BT-8="delivery date” allora 22.2.7=1
2227 & o stesso per ciascun VAT catsgory code dela fatfura (in XMLPA
questo campo  ripetuto in DatiRiepiogo - VAT breakdown session)
58 |1 |0t [Payment due date e data when e payment s due o 2425 |<DalaScadenzaPagamentor |Data di scadenza del pagamento (secondo il formato IS0 8501:2004) da indicare nel casi in cui ha senso sula bese
nzaPagamento delle condizioni di pagamento previste)
510 |1 0.1 [Buyer reference A entier assigned by the Buyer usea for mternal - atochment
routing purposes.
T Contral ; 3 = )
511 |1 0.1 |ropet reference e dentication of the project e mvoice refers o 5 D: CodiceCUP 2136 CodiceCUF Rappresenia i codice geslio dal CPE che carallerizza ogni progetio di nvestimento pubblico (Codice Unfario Progefio)
i
BT-12 |1 [0.1|Contract reference The identification of a contract o o 2132 | ddbocumento~ Humero del documento
WDati0 umento 2122 |<dDocumenios Numero del documento
13 |1 {01 [Furchase order referange |21 Gentfer of a eferenced purchass order,issusd by the |
Buyer.
ar1e |1 lot [Sere orger reterence ggul:rent\ﬁer o7 a referenced sales order, msued by fhe | | oo
Recsing atvoe Dt 2152 |adDocumentor Numero del documento
Br1s |1 o ¢ An identfier of a referenced receiving advice. o
reference
Despaich sdvice D T 2.18.1-57-16 2 2.1.8.2-2000-01-01 come valori di defaul 2181 |<HumeroDDT> Numero del documento di frasporta
BT1e (1 [01| St An identfier of a referenced despatch advice. o |F 2182  |<DataDDT> Data del documento di lrasporto (secondo i formato ISO B501:2004)
Contrat
e entiicaton of te cal for fender or ot e mroce D: CodiceClG 0137 |<CodiosCiG> Rappresenla i Codice dentiicativ della Gara
BT-17 |1 [0.1|Tender or ot reference 0
relates fo
Brte |1 ot [ivoices ooject entrer |2 HEPDTET for an obiecton which the invoice s based, | |
given by the Sellr
ar151 |2 |01 | Seneme dontier The Gentiication scheme dentifier of the voiced sbiect | |0
identifier
w— - -
Buyer accouning  textual value et specifies whers fo book the rekevant eTRiter 126 |0 Codics del Gedente | prestatore al i ammnisiralivo-contabli
Br1e |1 o : T |ne
reference data into the Buyer's financial scoounts.
A textual description of Ihe payment terms ihal apply fo e
BT20 |1 [0.1|Paymentterms amount due for payment (Including description of possible |T atiachment
penaties)
A Qroup of DUSINESS 1erms proviaing fextual notes tat are
Ba-1 |1 [o.n|mvorce noTE relevant for the invoice, together with an indication of the
note subject
21111 |<Causaie Descrizione oella causale gl documento
BT21 |2 (0.1 |Invoice note subject code | The subject of the following textual note. c|F icampi
A textual note that gives unstructured imformation that i 217111 |<Causale Descrizions della causale del documento
B2z |2 [1.1|Invoice note T |F ausal icampi
relevant o the Invoice as a whole.
A group of business lerms providing information on e
BG2 |1 [1.1|PROCESS CONTROL business process and rules applcable to the Invoice
document
dentifis the business process contextin which fhe
BT22 |2 [0.1|Busess processtype |transaction appears, to enable the Buyer to processthe [T  |constant defined by the buyer - attachment

Invoice in an appropriate way
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D ZIE oT Desc 5 |Patn xiuLPaPR Aules XHLPAPR DXMLPA  [Nome Tag XML Functional description
g8
An identification of the specification containing the total set campo nan necessario In una fattura XHLPA
of rules regarding semantic content, cardinalties and
BT-24 |2 |17 Specificaton WEnTEr | iness rules to which the dats contaimed i the nstance |
document conforms.
PRECEDING INVOICE A group of business terms providing information on one or R Blocco contenente i relative alle fatture trasmesse e alle qual i collega i documento
BG3 1 0n o nencE more precsding Invoices. atiF: presente; riguarda i casi di invio di nota di credito e/o di fatture di conguaglio a fronte di precedenti fatture di acconto;
216 |<DaiFattureColegate> contiene gl stessi elementi informativi previsti per i blocco 2.1.2
PR o [ S ——— 'Thn:su:gmcanun of an nvaice that was previously sentby | |/ Pt
2162 |<dDocumento> Numero del documento
BT |2 [0.1 Z::em"g OIEE BRUE | 1ne ate when the Preceding Ivoice was issued. D |r atFaturec
2162 |<Data> Data del documento (secondo I formato SO B501:2004)
BG-4 [t [1.1[sELLER 4 0roup of business terms providng information bout the FatturaEletironicaHeader/CedentePrestatore
Seller 12 <CedentePrestatore>
The full formal name by which the Seller /s registered mnthe | |F g 12131 |<Denominazione> D, denominazione o ragione socale (dila, impresa, sociels, ente), da valorizzare solo se non sono valorizzal g
BT27 |2 |1.1|Selername national registry of legal entites or as a Taxable person or [T |a/Denominazione lunghezza imitata elementiinformativi 1.2.1.3.2 <Nome= e 1.2.1.3.3 <Cognomes
ofherwise irades as a person o persans.
S Y oY) — 4 name by wiich the Seler s known, offer tan Seler stachment
name (also known as Business name).
FatturaE C g g
raficalCodEORI
or se BT-40-IT allora BT-29 dovrebbe essere "T-EORLCodEORT efo
B2 |2 |0.n|Seler ientiier An identification of the Seler. 1 jonarioC TALBO: NumerolscrizioneAlbo” atrimenti BT-28 va in
AnsgraficitiumerolscrizioneAlbo 12135 |<CodEORE Numero del Codice EORI (Economic Operstor and in baseal (CE) n. 312 del 16
or not mapped (sttachment) 1214  |<AlboProfessionale> aprile 2009, In vigore dal 1 lugio 2008
1216 |<HumerolserizioneAlo> Numero di iscrizione alfalbo professionale
Sellr dentifier
BT-28-1 |3 |0.1|ientification scheme | The Kdentification scheme identifier of the Seller dentifier. |5 150 6523 IT:CF 9907; VAT 9906 estensione Peppol
identifier
jonarioC Utfici
0 : .
a0 |2 |o.1[Seteriesalregistraton  |An ientifer ssued by an offcalregistar that entfies the| | S 52 BT-40-1T alora BT-30 dovretibe essere T-REAUfficio:NumeroREA w00 kg T
identifier Seler as a legal entiy or person vl afirimenti BT-30 va in altachment Sl e e et e e
or not mapped
Seler legal registration
51304 |5 |01 | omiicr dorteation, | The Bentification scneme identifie of the Seler legal .
regisiration idenfifier.
scheme aentiier
Regola spillamento n due campi non complessa con sola atienzione ali <lPacse~+<ldCodice Codice identificaliva fiscale (con prefisso Passe)
) Grecia (Seller VAT identifier, Seller tax representative VAT identifier, Buyer
The Sellers VAT entifer (also ki Seller VAT ficildP
BT31  [2 [0.1|Seler VAT identifier m;mec:(‘:n le":p e o Emmwc; /AT identifier devano avere un prefisso coerente con ISO code IS0 3188 1
’ ' alpha-2 che riporta il codice della nazione che ha attribuito Tientificativo 121418
fiscale_ Per la_Grecia si pud usare il prefisso L") 121142
The local dentfication (defined by the Selers address) of ] <CodicsFiscale numero di Codics Fiscale
Seller tax regisiration aficilCodiceFis
B3z |2 [0 [3 the Seller for tax purposes or  reference that enables the |1 |77
Seller to state his registered tax status 1212
B33 |2 |01 |Seler addtionallegal Agditional legal information relevant for the Seller T |attachment
informatian
536 |o |01 |Seter elctrone agdress [/6MfeS the Selr's electronic address to which a  |otachment
business document may be delivered
Seller elecironic address
57301 |5 |11 | ontitonton sereme | The entification scnem identifie of the Seler slsctronic sttachment
address
identifier
ses  |o |1q|SELLERPOSTAL A group of business terms providing information about the 122 |<Ssdes
- noDRESS address of the Seler. f
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)8
BT-35 |3 |0.1|Seller address lne 1 The main address line in an address. T |FatturaZlettronicateader/CedentePrestatore/Sedendirizzo 1221 | ndirizzos indirizz0 della sede el cedente o prestatore (nome della via, piazza elc.)
A additionsl address i ddress that can be used
BT-36 |3 |0.1|Seller address ne 2 " adattonal address Ine in an address hat can be USed |\ oy o ietronicaH eader/CedentePrestatore/Sede/indirizzo 1224 <indirizzo> indirizzo della sede del cedente o prestatore (nome della via, piazza etc.}
to give further details supplementing the main ine.
A additional address ddress that can be used
BT-162 0.1 |Seller address line 3 " adgtionaladdress Ine in an address that can be Used |- \e oy e ietironical eader/CedentePrestatore/Sede/ndirizzo 1224 <Indirizzo= indirizzo della sede del cedente o prestatore (nome della via, piazza etc.}
to give further details supplementing the main ine.
BT37 |3 |0.1|Seller city ;ﬁgﬁ“;";:‘z‘sg?;z;":: clty, town or vilage, wherethe | |p 1 ctronicaHeader/CedentePrestalore/SedeiComune Campo obbligatoric per paese=IT . Se vuoto mettere “undefined” 1224 |<Comunes comune relativo alla sede del cedente / prestatore
campo obblgatorio per pacse=T - 5¢ pacse = & BT & vuoto, alora BT-value
8T-38 (3 (0.1 Seller post code e dentifer for an addressable group of properfies T |FatturaEletironicatieader/CedentePrestatore/SedeiCAR s Taaeeg .
according to the relevant postal service. Se paese 1=IT & BT contiene un valore non di 5 caratteri allora BT-values &
"99999" & i valore viene riportato n allegato 1223 |<cAP> Codice Avviamento Postale
» N Sigla dzla provincia di appartenznza Gel Comune NGicato nelekmento Nformative 1.2.2.4 <Comune>. Da vabriZzare
BT-38 |3 |0.1|Seller country subdivision |The subdivision of a couniry. T |Fatturalettronicatieader/CedentePrestatore/SedeiProvincia Solo se pase=IT altrimenti & salvato i allegato 1225 |<provices VA 0, e it o -
BT40 |3 [1.1|Seller country code 4 code that identifies the country. ¢ |FatiursEletironicateader/CedentsPrestatore/Sede/Nazione cotice della nazione espresso secondo lo standard IS0 3168-1 alpha-2 code
1226 |<Hazione>
(& oroup of business terms providing coniact information
BG5S |2 |0.1|SELLER CONTACT FatiuraElettronicaHeader/CedentePrestatore/Contatti 125 <Contatti-
about the Seller.s
BT41 |3 0.1 |Seller contact point 4 contact point for & legal entity or person T |attachment
B4z (3 [0.1 HS:::;""‘““E‘”""”E A phone number for the contact point. T |FatturaElettronicatieader/CedentePrestators/ContattiTeiefono
1251 |<Telefono> contatto telefonico fissa o mobie
BT43 |3 0.1 :;:f;;:"‘m = [ An e-mail address for the contact point. T |FatturalettronicaHeader/CedentePrestatore/ContattEmail
1253 |<Emaix indirizzo di posta elettronica
8G7 |1 [1.1|BUYER |4 group of business terms providing information about the FatiuraElettronicaHeader/CessionarioComittente:
Buyer 14 <CessionarioCommitente>
FaturaEletronicar ader/CessionarioC: 14131 | <Denomnazone> [Dita, denominazione o ragione sociale (afia, Mpresa, Societd, enic), da valorizzare n akemativa agh clementl
P 2] T — S - |raficaipenominazione e informativi 1.4.1.3.2 <Nome> ¢ 1.41.3.3 <Cognome>
O T Y e—— 2 name by which the Buyer s known, other tan uyer ||
name (also knowin as Business name).
FatluraEletronica eader/C C
se BT-55=IT alora BT-46 dovrebbe essere "IT.CF-CodiceFiscale” altrimenti BT
BT-46 |2 |0.1|Buyer dentfier an iaentifier of the Buyer. I |ceFisca 1412 |<CodiceFiscale> numero di Codice Fiscale
46 va ina lsgato
Buyer identfier
BT-48-1 |3 |0.1|identification scheme | The entification scheme entifier of the Buyer denifier. |5
dentifier
Buyer legal registrati An igentif 4 by an official registrar that identifies th Fatfuratletironicafieader/C . & 91s¢ BT-55=IT alora BT-47 dovrebbs “TEOR: CoJEQRT" atrimenti BT-
BT47 |2 |01 |Doyeriegalregistraton A identifier ssued by an officialregistrar at denties e, 1 ficascodEORI 3¢ BT-S5-1 alora BT-47 dovrebbe essere ° arment| BT- Numero del Codice EORI (Economic Operator and in base al (CEn. 312 del 16
dentifier Buyer as a legal entty or person R 47 van aligato reras |-costore AT T T T
Buyorgalregstiaton || entifr of the Buyer legal
BT-47-1 (3 (0.1 identifier identification e s
registration igentifer.
scheme identifier
FattoraietronicaFeaderC - Regola spltamento in due campi non complessa con sola attenzione ala codice identificativo fiscale (con prefisso IT)
ey o e APases - Grecia (Seller VAT identifier, Seller tax representafive VAT identifer, Buyer
BT-48 |2 |01 |Buyer VAT identifier - N 1 - A VAT dentifier devono avers un prefsso coerente con IS code IS0 3166 1
identification number). FatturaflettronicaHeader/CessionarioC r c
e ACotes alpha-2 che riporta il codice della nazione che ha attributo lientificativo 14104+
fiscale. Per la_Grecia si pud usare i prefisso EL') 14112 |<iPaeser+<icodice
PRl Y oY e ———— \:enliﬂes t:e Buyer(‘s :\eﬂrinicd alddresdsm which s e or Ir;\:s con semantica ristretta: contiene o la PEC del destinatario 0 1500 C00e (1 5 | LpecDestinatariss
usiness document shouid be delivered. atturalettron i T i
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A group of business terms providing information about the [Blocco contenente
BWER - orte I__u_ et

An addiional address line in an address that can be used . . -
1|uyer sddress ine 3 to give further detais supplementing the main line. "
o give " supplementing the main 1421 |<ndirizzo> indirizzo della sede del cessionario / committente (nome della via, piazza etc.)

A group of business terms providing information about the

Gt A S Payee, ie. the role that receives the payment

8758 |2 1.1 Payee name |The name of the Payee. o 2421 | <Beneficiarox ntende
BT50 |2 |0.1|Payee identifier An identifier for the Payee. | |attachment

g |1 o [SELERTAX A group of business terms providing information about the
REPRESENTATIVE PARTY |Seller's tax representative.
12 iscale> Blocco da valorizzare nei casiin cui i cedente / prestatore si avvalga di un rappresentante fiscale in kalia
- F 13131 |<Denominazione> o ) y P ) I - .
Seller tax representative . Dita, © ragione sociake (dita, impresa, societd, ente), da valorizzare in akemativa agii elementi
BT822 1T e |he fullname of the Seler's fax " [nformativi 1.3.1.3.2 <Nome= & 1.3.1.3.3 <Cognome=
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313
i [ ildPac | i i [codice identificativo fiscale (con prefissa Ty
Seller tax representative ’ ) ’ se+
BT 2 [1.1[30r e Y The VAT identifier of the Seler's tax party. |1 T 490455
ce 131012 |<idPaeses+<idCodice
SELLER TAX
so12 o |11 |mesResenraTivE A g:n‘updndi bus\:es‘shle(ms pmwdmg‘ H('\Inrmamn about the
POSTAL ADORESS postal sddress for the tax representative party.
BTG4 |3 [0.1ToX representative The main address ine in an address. T |attachment
address line 1
Tax representative An addtional acdress ine in an address that can be used
B85 [3 [0.1 T |attachment
address line 2 1o give further details supplementing the main ine. atiachmen
. o1 |Tax representative An addtional address ine in en address that canbeused |- [
address line 3 to give further details supplementing the main line.
T Tthe chy, i 0 here th
BT85 |3 [0.1 |Tax representative city LTI D ER (DT ER TR0 attachment
tax representative address is located.
prs7 |3 |04 |T2% representative post |[The identifer for an addressable group of properties | —
code according to the relevant postal service
s | [a S e e e ey T |attachment
BT69 (3 [1.1 Z:::mse”t“""e it aeart e e Eam ¢ |attachment
A aroup of business terms providing information about Blocco valorizzabie nei casi di fattura “accompagnatoria” per inserire
BG-13 |1 [0.1|DELIVERY NFORMATION |where and when the goods and services invoiced are FatturaEletr . pag " 219 <DatiTrasporto>
informazioni refative alrasporto
delivered
7 ch consegnare la merce diverso dallacquirente. Non esiste campo in
per gestire Il bloceo "DatiTrasporto” non ha un
The name of the party to which the goods and services are| - [TipoDato campo generico dove & possibie inserire aftre informazioni. Usare
BT-70 |2 [0.1|Deiverto party name T X i’ -
=T delivered. FatturaElettr 5 con cardinalta 0..n anche se & presente nel dettaglio 22.1.18.1 Codice che identifica a tipologia di informazione
iRiferimentoTesto dele lines & non in testata. Si ripete su ogni lnea. 2.2.1.16.1=BT-d" TipoDato “Elemento informativo in cui inserire un valore numerico riferito alia tisologia di informazione di cui allelemento
2.2.1.16.2-BT vaue 221182 Testo informative 2.2.1.16.1
& chi consegnare la merce diverso dallacquirente. Non esiste campo in
FatturaElettr atturaPA per gestire Il blocce “DatiTrasporto” non ha un
An identifier for the bocation at which the goods and TipoDato campo generico dove & possibie inserire aftre informazioni. Usare
EL/I | A (0S8 lolvesgiofo calon it sy s 1 g " con cardinalitd 0. anche se & presente nel dettaglio 221161 “Codice che identifica Ia tipologia di informazione
iRiferimentoTesto dell Inee & non in testata. Siripets S ogni nea. 2.2.1.16.1=BT-" TipoDato “Elemento informativo in cui inserire un valore numerico riferito ala tizologia di informazione di cui allelemento
22.1.16.2-BT vaue 221162 [RiferimentoTesto informativo 2.2.1.16.1
2 chi consegnare la merce diverso dallacqurente. Non esiste campo in
Seiver 1o Ication identiier per gestire ione. Il blocco "DatfTrasperte” non ha un
sra11 |5 |01 |sentiicaton scneme. The identification scheme identifier of the Deliver 1o location | (iTipoDato campo generico dove & possibie inserire altre informazioni. Usare
— identifier. con cardinalta 0..n anche se & presente nel dettagio  |22.1.16.1 *Codice che identifica la tipoiogia di informazione
entifier liRiferimentoTesto dele linee & non in testata. Siripete su ognilinea. 2.2.1.16.1=8T-id" TipoDato “Elemento informativo in cui inserire un valore numerico riferito alla tipelegia di infermazione di cui alfelemento
2.2.1.16.2<BT vaue 221182 22.1.164
BT-72 |2 |0.1|Actual delivery date The date on which the delivery is made. D |FatturaElettr Data e ora della consegna della merce (secondo il formato IS0 8801:2004). 21,913  [<DataOraConsegna>
Usato anche solo come formato data senza formato ora.
Tblocco esiste solo nel DetiagloLines n FafiuraPA. Per gesire linformazions
6612 |o |o 1 |PELVERY ORINVOICE | A group of business terms providing information on the si potretbe utiizzare i bloceo “AftriDatiGestional” presente perd solo nel
PERIOD invoice period. blocco “DettagioLines” e replicario su tutte le fine se non & quele
specifico sulla inea (BT-134, BT-135)
BT73 (3 |0.1Invoicing period start date |The date when the Invoice period starts. p | se BT-134 ¢ BT-135 sono vuoti allora sara riempito con BT-73  BT-74
2217 |<DatahizioPeriode> data iniziale del periodo di riferimento cui si iferisce leventuale servizio prestato (secondo il formato IS0 8501:2004)
BT-74 |3 [0.1 |Ivoicing period end date  |The date when the Invoice period ends. D
2218 _[<DataFineperiodo= data finale del periodo diriferimento cui si riferisce leventuale servizio prestato (secondo il formato IS 8601:2004)
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)8
A group of business terms providing information about the
BG-15 |2 [0.1|DELVERTOADDRESS  |address to which goods and services invoiced were or F 21942 |<naizzoresa>
are delivered
BT-7S |3 [0.1|Deiverto adaress ine 1 | The main address ine in an address. T Inee di Mz, campo obblgatorio I caso dIpaese=lT . 5¢ |5 1 g 12,1 |enarizzo»
) vuoto mettere "undefined
575 |5 [0, |Detiver o adsress ine o |/A1 a3dtonal address i n an address that can be used 0121 |enarizses
to give further details supplementing the main fne =
sr1es 5.1 |Dativer 10 adress ng 3 |21 0dtonal address ine in an address that can be used o121 |engrioses
to give further details supplementing the main fne. 20
i omu
BT-77 (3 [0.1|Deiver to city [ CT T 2D E D e T2 TR SEm campo obbiigatorio in caso di paese=IT . Se vuoto mettere "undefined” 2.1.9.12.4 |<Comune>
deliver to sddress is located ne
Campo ObbIGatorio per pagse~TT . S& passe =11 & BT & YUoLD, allora BT-value
The identifier for an addressable group of properties is 99989
BT-78 |3 (0.1 |Defiver to post cod T |Fattura . [219123 |<car:
SRR according to the relevant postal service. Se paese =IT & BT contiene un valore non i S caratteri, alora BT-values & e
"99999" & il valore viene riportato in alicgato
Deliver to count F .
BT78  [3 [o.1|DSNver o county The subdivision of a country. L Solo se paese=IT altrimenti & salvato in allegato 2.1.9.12.5 |<Provincia=
subdivision ncia
BT-80 |3 [1.1|Deiverto country code | A code that identifies the country. c | 2.1.9.126 |<Nazione>
4 Qroup of buSINESS terms providing Information about the
Be-16 |1 [0.1|PavMENT WSTRUCTIONS | 9P previang FatturaEettronicaBody/DatPagamento
payment
24 <DatPagamento>
The means, expressed as code, for how a payment is Wodalta di pagamento
BT81  2 [1.1|Payment meanstype code |11 T BB o O N i lsta valori
z £ 2422 |<ModaltaPagamento=
The means, expressed as ext, for how a payment & .
Er-82 |2 |01 |Payment means fext expected o be or has been seftied. i ° e AECI SCaaic)
A textual value used [0 establish a ik between the FafturaE dicePag
BT-83 |2 0.1 |Remittance information payment and the Invoice, issued by the Selker. T amento 24221 <CodicePagamento> Codice per la riconciliazione degli incassi da parte del cedente/prestatore
so17 |2 |on|crcom TRansrER A group of business ferms to specify credit Iransfer
paymens.
A unique entifier of the financial payment account, at
BT84 |3 [1.1|Payment account identifier |payment service provider, o which payment shoudbe |1 International Bank Account Number (coordinata bancaria internazionale che consente di identificare, in maniera
mae. 24213 |<Bans standard, il conlo corrente del beneficiario )
a5 o o1 pometscnrom et 8oy, o
o . (=32 2 2421 Beneficiario del pagamento (utilizzabile se si intende indicare un o diverso dal cedente/pr
185 |5 |0 |Payment service provider |An identifier for the payment service provider whers
dentifier payment account is located
24216 | <Bic> Bank dentifier Code (codice che [dentifica 1a banca del beneficiario)
sets |2 [o1|PAYMENT CARD 4 group of business ferms providing information about card
NFORMATION used for payment contemporaneous. with invoice issuance.
7 |a |1 4 |PRyment cardprimary  |The Primary Account Number (PAN) of the cardused for [ f
account number payment
BT-68 |3 (0.1 |Payment card holder name | The name of the payment card holder. T |attachment
BG-19 |2 [0.1|DRECT DEBIT A group of business terms to Specify a direct debit.
Mandate reference Unique identifier assigned by the Payee for referencing the
BTB8 (301 | seryifier direct debit mandate | [ptiachment
Bank assigned credior | Unique banking reference identifier of the Payee or Seller
BT |3 [o I [attachment
identifier assigned by the Payee or Seller bank. attachmen
BT-91 |3 [0.1|Debited ccount entifier |The account to be debited by the direct debit I sttachment
paz0 |1 o [POCUNENT LEVEL A group of business ferms providing information about . N 2212 <TpoCessinePresiazione- = SC . <DetiagioLinees Bloceo contenente ke inee di dettaglo del documenta (gl slementi nformativi del blocc si ripetona per ogni riga di
ALLOWANCES allowances appicable o the Invoice as a whole. detaglo)
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3
2212 |<TipoCessionePrestazionc= *Da valorizzare nei soll casi in cui si voglia utiizzare Ia riga per rappresentare uno sconto/prémio/abbuono ovvero una
FatturaE inee/TipoC Pr 2215 |<Quantia> spesa sccessoria
e 2219 |<PrezzoUnttarios “Numero di unita cedute / srogate
prop |2 |14 |Documentievelalowance 1 owanee, wihoul VAT 4 -BT-93°6T-94 22111 |<PrezzoTotale= Prez20 untari del bene/servizi; nel £aso i benl cedutia too ai sconta, premo o abbuono, fimporto indicato
amount rata | (mporto negativo) rappresenta i *valore normale’
parar P “Importo totale del bene/servizio (che tiene conto di eventuali sconti / maggiorazioni appiicati al prezze unitario) VA
' esclusa
inee/Alr
Document level alowance |17 bese amount that may be used, in canjunction wi the | |L 7R 22118
BT-93 (2 |0 document level allowance percentage, to calculate the A 2.2.1.16. 2.2.1.16.1 “Codice che identifica la tipologia di informazions
base amount ineefAlr b y
document level alowance amount TioDato Elemento informativo in cuiinserire un valore numerico riferto alia tipologia di informazione di cui alfelemento
D 221162 |RiferimentoTesto informativo 2.2.1.16.1
o vl al The percentage that may be used, in conjunction with the il T 22.1.16. ) ) )
BT.94 |2 [o.g [DOSUMEnt BVEIAIOWENSE | o ciment level allowance base amount, to calculate the [P |& P02 22116 [Z2CET B R R T Ty DO TR
percentage document level alowance amount. F neelAls TipoDato “Elemento informativo in cui inserire un valore numerico riferito alla tipologia di informaziene di cui alfelemento
e [2.2.1.16.2 |RiferimentoTesto informativo 2.2.1.16.1
natura deloperazione se non rienira tra quelle Mponibii (I campo 2.2.1.12 deve essere valorizzato a zer0)
res |2 |14 |Document evel slowsnce |4 coded identification of what VAT category apples tothe |, | eeiatura T R
VAT category code document level alowance.
221,14 |<Natura>
aliquota (%) VA appiicata al bene/servizio
eros  |» |0 1 |Documentlevel slowance |The VAT rate, represented as percentage that applis to |, . e
VAT rate the decument level allowance.
22112 |<Alquotalvas
Document lovol alowsance | The roason for e document love! alawanos, axprossod . ) Natura ¢ qualita delloggetto della cessione/prestazione; pub fare anche riferimento a cessionéprestazioni gid oggetto
L | 2 [ — e L SERCHpEEsE R =S RS cottolo s di un precedente documento emesso a fitolo i ‘anticipo/acconts’, nel qual caso il valore delfelemento informativo
2214 |<Descrizione= 22.1.9 PrezzoUntario & 2.2.1.11 PrezzoTotale potranno essere valorizzati con segno negativo
G |l | [P e | e (D e T S SO (O EEeT c BT.97 value & BT-98 id e BT-95 value Matura ¢ qualta delfoggetto della cessione/prestazione; pud fare anche riferimento a cessioniprestazioni gia oggettn
(EETIErED DECE di un precedente decumento emesso a titolo di ‘anticipo/acconto’, nel qual caso i valore dellelemento informativo
2214 |<Descrizione= 22.1.9 PrezzoUntario & 2.2.1.11 PrezzoTotale potranno essere valorizzati con segno negative
A group of business terms providing information about
DOCUMENT LEVEL Blocco contenentz Ie linee i dettaglo del documento (0l lementi informativi del bIocCo si rigetono per ogni riga di
8G-21 (1 [o.n|caincce charges and taxes other than VAT, applicable to the F in 2212 <TipoCessionePrestazione> = 'SC’ CoN ammontare positivo 221 <DettaglioLinee= dstianion o ® Retono per eaning
Invoice as a whole. el
5212  |TpoCessionePresiaziones T3 Valorizzars neT SOl GasTin CuT ST vogTa UHlzzars | riga per o Gvvero una
S = 2215  |<Quantita= spesa accessoria
etanone 2315 |<PrezzoUnitarios “Numero di unité cedute / erogate
Broa |o |1 |Domumentievelcharge e without VAT I RIS 22111 |<PrezzoTotaler Prezz0 uniario del bene/servizi; nel caso di beni cedula tolo disconlo, premio o abbuano, Nmporio indicato
amount ata rappresenta i *valore normale’
ph “importo totale del benefservizio (che fiene conto di eventuli sconti/ maggiorazioni applicati al prezze unitario) VA
' esclusa
F incelAlr
Documentlevel charge | T D8SE amount that may be used, in conunction wihthe | |y oeo ) ) )
BT-A00 |2 [0.1 | 5 document level charge percentage, to calculate the - [2.2.1.16.1 *Codice che identifica la tipologia di informazione
ase amount document level charge amount. r ect e TipoDato *Elemento informativo in cui inserire un valore numerico riferite alla tipologia di informazione di cui alfelemento
esto 22.1.16.2 |RifermentoTesto informativo 2.2.1.16.1
inee/Alr
Document level charge | 17 Perceniage that may be used. in conjunction with the e
BT101 (2 01| o e document level charge base amount, to calculate the. P ineelAlr 2.2.1.16.2=BT value 221181 *Codice che identifica la tipologia di informazione
C- 2 document level charge amount Rifenmentorect TipoDato “Elemento informativo in cui inserire un valore numerico riferito alla tipologia di informaziene di cui alfelemento
fenmentetssio 221,162 |RiferimentoTesto informativo 2.2.1.16.1
natura deloperazione se non rientra tra quelle mpenibii (I campo 2.2.1.12 deve essere valorizzato a zero)
T102 |2 |1 4 |Documentlevelcharge |4 coded identification of what VAT category applies tothe | |_. eeMiatura T A G
VAT category code document level charge:
221,14 |<Natura>
aliquota (%) VA appiicata al bene/servizio
6T103 |» | 1 |Documentlevel charge | The VAT rate, represented as percentage that applis to |, . e
VAT rate the document level charge.
22112 |<Alouotalvas
Document lovel charge! | The rosson for ihe document leve! charge! expressed s . ) Natura € qualita delloggetto della cessione/prestazione; pub fare anche riferimento a cessioniprestazioni gid oggetto
BEES B | e text. T G2 TN TR D VR R S TR TR T di un precedente documento emesso a fitolo di ‘anticipofacconts’ , nel qual caso il valore delllemento informativo
2214 |<Descrizione= 22.1.9 PrezzoUntario & 2.2.1.11 PrezzoTotale potranno essere valorizzati con segno negativo
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313
Document level charge | The reason for the decument level charge, expressed as a el ’ R . - .
BT-105 0 c BT-104 value & BT-105 id & BT-105 value Natura e qualta del'oggetio della cessione/prestazione; pub fare anche riferimento a cessioniprestazion gia oggetto
2 2canico) code. di un precedente documento emesso a ttolo di‘anticipo/acconto’ | nel qual caso il valore del'elemento informative
2214 [<Descrizione> 2.2.1.9 Prezzolnttario e 2.2.1.11 PrezzoTotale potranno essere valorizzati con segno negative
5622 |1 |11 |0OCUMENTTOTALS | 97ouP of business lerms providing the monelary fotals
for the Invoice.
Sum of Invoice line net amount = 2 Invoice ine net amount
BT-108 [2 [11]Sumofivoiczine net g ot ol invaice ine net amounts in the Invoice. A SUM (ET-131)
amount Campe che potrebbe essere calcolsto -» viene richiesto sia inserito
per permettere controllo dei dati dela fattura
Sum of all Sum of all 4 t level = 5 D tlevel alk
s |k || FEEEEEST s ot s | [P RS R I R TR ||y
document level amount
BT-103 |2 |1 [3umofcharoes on Sum of all charges on document level in the Invoice: A |5um of charges on document level = § Document level charge amount| SUM(BT-58)
document level
sr108 |2 |1 g [Invoice total amount e T D T . |invoice total amount without VAT = 3 invoice fne net amount - Sumof |0 o
without VAT alowances on document level + Sum of charges on document level
BT-110 [2 [0.1 |Invoice total VAT amount |The total VAT amount for the Invoice. A |invoice total VAT amount = ¥ VAT category tex amount SUMBT-17)
Invoice total VAT amount in| The VAT total amount expressed in the accounting If the VAT accounting currency code is present, then the Invoice total
BT-111 [2 [0.1
accounting currency currency accepted or required in the country of the Seller. |~ AT amount in accounting currency shall be provided
Invoice total amount with VAT = Invoice total amount wihout VAT + 2118 | <mporoTotaleDocumentox importo totake del documento al nefto delleveniuale sconto e comprensivo di impusia  debits del Gessionaric /
TS Invoice total VAT amount committente
BT-112 [2 [1.1 The total amount of the Invoice with VAT. A BT-103+BT-110
FatturaElettr To
taleDocumento
[N XNL-PA esiste un documento TDUZ per accontolanticipe fatiura 2119 | <mportoTotaleDocumentox importo totale del documento al nefto delleveniuale sconto e comprensivo di mpusia a debite del Gessionarc /
Il valore verrd mappato come differenza tra importoTotaleDocumento e 20 " N
BT-113 |2 (0.1 |Paid amount The sum of amounts which have been paid in advance. | A [Negii esempi di fattura PA, se una fnea ha con segno L 2 importo refativo al pagamento
meno indica acconto/anticipo - potrei fare sommateria e inserire qui. | =
attachment
The amount to be added to the invoice fotal 1o round the FatturaEletr 2D, Tolonda 21110 | <Arotondamento= cventuake arotondamento sul totale documento (ammetie anche il segno negativa)
BT-114 [2 (0.1 |Rounding amount A
amount to be paid mento
Amount due for payment = Invoice fotal VAT amount-Paid amount + 2426  |<mporioPagamentor importo refativo al pagamento
Rounding amount (BT-114). BT-112-8T-113+BT-114
BT-115 |2 (1.1 [Amount due for payment |The outstanding amount that is requested to be paid A importoPag nen & controlito in FatturaPA quindi se if BT-113 non &
FatturaEletr g|vuoto non ci sono problemi
amento
A Qroup of business terms providing nformation about VAT 227 <Datliepiogo>
BG-23 1 |1.n|WAT BREAKDOWN breakdown by different categories, rates and exemption
reasons
2225 [<mponibileimporto> Questo valore rappresenta
\AT category taxable Bum of all taxable amounts subject to a specific VAT la base imponibile, se il riepiloge riguarda operazioni seggette ad IVA;
BT-11E 2 [11[30 category code and VAT category rate (f the VAT category |4 |FatturaElett SUM (BT-131) + SUN (5T-99) - SUM(BT-82) with same BT-151 and BT-152 P T e e e T e T T e e T T S e e D e
rate is applicable). informative 2.2 2 2 <Natura= valorizzato)
VAT Category tax amount = VAT category taxable amount x (VAT category |22.26  |<imposta= Imposta risukante dalapplicazione delalauota VA almpon ik
BT-117 |2 (1.1 VAT category tax amount [The total VAT amount for a given VAT category. A rate £ 100), arrotondato ala seconda cifra decimale
BT-116°8T-118
X . 2222 |<Naturas Lelemento serve per indicare i motivo (Natura delloperazione) per il quale lemittente dela fattura non indica aliquota
lista valori (add standard rate to Natura) and verifi BT-121
BT-118 |2 [1.1|wAT category code Coded identification of a VAT category. ¢ |FatturaElett B s e VA
se non & vuoto
0221 |<AlquotaVA [Riiquota (%) VA
The VAT rate, represented as percentage that applies for
BT-119 |2 [0.1|VAT category rate o ? o P FatturaEletr per ogni diverso BT-151 & BT-152 . S& non presenti nserire 0%
the relevant VAT category.
im0 Lo o VT excroton reason | textuntstement of e reason why he amount s C 2226  |<RifermentoNormative> Norma di fiferimento (nei casi in Cui felemento informalivo 2.2.2 2 <Natura= & valorizzato)
- text exempled from VAT or why no VAT is being charged tivo
2222 |<Natura Lelemento serve per indicare il motivo (Natura delfoperazione) per il quale lemittente della fattura non indica aliquota
T121 |2 |o.1 | VAT exemption reason | A coded statement of the resson for why the amountis | NA

code

exempted from VAT,
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A group of business terms providing information about
BG2¢ 1 |o.n|APDMONAL SUPPORTIG |y iional suppirting documents substantiating the claims FatiuraEletironicaBody/Allegati
DOCUMENTS
made in the nvoice.
25 <Allegati~
S Faturatletr N 251 <NomeAtachment= nome delrallegato
BT-122 [2 [1.1 n identifier of the supporting document 0 i valori con BT-125-2
reference
unporing document fiDescr 254 del documento
BT123 [2 [0.1[3UPPOring A description of the supporting document T
description
he URL (Uniform Resource Locator) that dentiies whare || UreE e onicaBody/AllegatiAiachment - B <Attachment contiens il documento allegate alla fatiura; 1 contenuto & Gemandato agl accordi tra PA & fornitore
BT-124 [2 (0.1 |External document location : un ot con il link sara creato come allegato
the external document is located
or1ze |2 |0 |atmened socument An attached document embedded as binary object or sent FatiuraE letironicaBody/Allegat/Atiachment 255 <Atachment Contiens il documento allegato alla fattura; 1 contenuto & Gemandato agh acGordi tra PA & fornitore,
together with the invoice.
BT-1251(3 |1 '::::"e"“”mm MIMe e mime cods of the attached document. s
253 i F (ad es: TXT, XWL, DOC, FOF .
Fatlurakletr gatily 25.1 r
BT.i25.2 (3 |1 ¢ |Afached document The file name of the attached document s
Filename
5625 |1 |1n|mvoce e A group of business terms providing information on e Blocco contenente e inee di dettagiio del documento (gl element informativi del bIocCo s ripetono per ogni riga di
individual Invoice lines. 221 <DettagloLinge> dettagio).
= | e . unique dentife for the ndividu ine withn the ivaice, |1 | AT2ra0EtE nea ::gmle 5 alora penera un G numerico ¢ fraceia Ndenticativo 2211 [NumeroLinea~ nUmero della rga di dettagio Gel documenta
*Blocco che consente di agl utenti i inserire, con riferimento ad una linea di dettaglo, informazioni utii ai fini
A textual note that gives unstructured information that is #TipoDato pRL3IaRD amministrativi, gestionali etc.
BT-127 (2 |0.1 finvoice line note B T 2.2.1.16.2=BT value. 22116  |AltriDatiGestionali “Codice che identifica Ia tipologia di informazione
WRiferimentoTesto 2.2.1.16.1 [TipoDato “Elemento informativo in cui inserire un valore numerico riferito ala tizologia di informazione i cu alfeiemento
221182 Testo informative 2.2.1.16.1
ineeiC 22132 |<CodiceValores
e |k |l e A I G T RS 1 [odiceValore
based, given by the Seller
22131 |<CodiceTpor
Invoice line object identifier
; . o el
571281 |3 |01 | Montitoatin sahems The identifcation scheme identifier of the Invoice fne objeet |
identifier odiceTipo
identifier
o ‘Tnn:;:g;‘:gnue' items (goods or services) that s charged n | —— e e S —————— 2215  [<Quantta- NUMERD di Unit cedute / prestate
Ivoiced quantty unt of Come BT-150. Se BT-149 non & vuato, concatenare 5T-149 (fem price base |2216  [<UniaMisura> s
B30 [2 |11 |Mvoiced quanttyunitof )\ ok of measure that applies to the invoiced quantiy.  |C|Fatturalett quantity) BT-150
measure
BT-131 [2 [1.1|Ivoice e netamount  |The total amount of the Ivoice ine. . |Fatturatietr Totale  |(BT-146°5T-126/BT-148)-SUM(BT-136)+SUM(BT-141) 22111 |<PrezzoTolale> L’g’i‘:l:‘;amm T R R D T L D S S T e DG D i)
2124 |<Numiems dentificativo dela singola voce alinterno del documento (ad esempio, nel caso di ordine dl acquisto, & il umer dela
purchase An identifier for a referenced line within a purchase order, paran e se BT.132 not & vuoto allora crears un nuovo 2.1.2 con 2.1.2.4-BT-132 ¢ |and and linea dellordine di acquisto, oppure, nel caso di contratto, & il numere della linea del contratto, etc. }
BT-132 [2 [0.1 A 0 d .
order fine reference issued by the Buyer 2.1.24-8T-126 2121  [<RifermentoNumeroLinea»
meroLinea
r023 |2 | |mvoice ine Buyer  toxtual value that spsifies whers 1o book the relevant |
accounting reference  |data into the Buyer's financial accounts. strazione
22.1.15 codice ai fini tabil
5625 |» |01 |mvore tnepemop | Group of business terms providing nformaton sbout the
period relevant for the Invoice lne.
sriae |3 |0+ \g:(:m line period start z\:nd;(a when the Invoice period for this Invoice line o 7
2217 |<DatahizioPeriode»  data iniziale del periodo di riferimento cui si iferisce feventuale servizie prestato (secondo il formato IS0 8501:2004)
BT-135 [3 (0.1 |Invoice line period end date|The date when the Invoice period for this Invoice line ends. D |FatturaElett DataFinePeriodo
2218  |<DataFinePeriodo= data finale del periodo di riferimento cui s riferisce leventuale servizio prestato (secondo il formato IS0 8801:2004)
5697 |> |0 o |MVOIE LNE A group of business terms providing information about FatturaEletr
ALLOWANCES alowances applicable to the individual Invoics line zione
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3|3
2212  |<TipoCessionePrestaziones
Fattoreci neeTioaCessiane 5215  |<Quanitas “Da valorizzare nei soli casi in cui si vogiia utiizzare la riga per rappresentare uno scontolpremio/abbuono ovvers una
atturf " |22.2.1= numero inea 2219  |<Prezzountario» spesa accessoria
estazions .
c 22111  [<PrezzoTotales *Numero di unta cedute / erogate
prrs |3 |1 [ToRemeaowancs | an slowance, wiltout VAT b 2.2.1.9= - (BT-137'BT-138) Pro220 uniario del beneserviio;nel s i beni cedut a ol disconto, premo o abbuono, fimporto ndcalo
amount Fatturacy . rappresenta il “valore normale’
i i “Importo totale del bene/servizio (che tiene conto di eventuali sconti / maggiorazioni applicati al prezze unitarie) W
FatturaElettr ineeiNatura secliza
’ ne al The base amount that may be used, in coniunction witnthe | | T UEC
BT-137 |3 [0.1[7voice e SHOWANEEinvoice Ine allowance percentage, o caleulste the lnvaice |4 (11B9280 22.1.16.1 *Codice che identifica la tipologia di informazione
fine allowance amount. [TipoDato *Elemento informativo in cui inserire un valore numerica riferito ala tipologia di informaziene di cui allclemento
iRiferimentoTesto
221182 22.1.164
A The percentage that may be used, in conjunction with the ;u:‘r““‘;"‘( & .
BT-138 (3 |01 ["Voice ine alowance Invoice line allowance base amount, to calculate the nvoice|[P |L PO 2.2.1.16.2-BT value 22.1.16.1 Codice che identifica la tipologia di informazione
percentage . FatturaElettr TipoDato *Elemento informative in cui inserire un valore numerico riferito alla tipologia di informazione di cui alfelemento
fine allowance amount. s
liRiferimentoTesto 231182 221161
T3 |3 |0 1 |mvoios ine slowance |The reason for the invoics ine alowance, exprossedas |- | N ——_———— Hatura & qualta delloggeto dlla cessionelprestazions: pub fare anche fferierto a cossbniprestaziontgi ggelto
reason text. di un precedente Gocumento emesso a tolo di‘anticipo/acconto’, nel qual caso il valore delfelemento informative
2214 [<Descrizione> 2219 io e 2.2.1.11 PrezzoTotale potranno essere valorizzati con segno negative
T TerEETE |[Trommm et s T e e, T Natura e qualta del'oggetio della cessione/prestazione; pub fare anche riferimento a cessioniprestazioni gia oggetto
e code. = e di un precedente documento emesso a titolo di‘anticipofacconto’ , nel qual caso il valore delfelemento informative
2214  |<Descrizions= 2219 2.2.1.11 PrezzoTTotale potranno essere valorizzati con 5egno negativo
A group of business terms providing information about
BG-28 |2 [0.n [INVOICE LINE CHARGES  |charges and taxes other than AT applicable to the e
individual Invoice line
. o o [22.21-semerste diamicamenteecompomtenes mamer e ;;1 : i‘gs:ﬂc&sﬂs:unel’reslaz\on& ;;::::::;:::‘ sol casiin cui si vogla utlizzare la riga. per rappresentare uno sconto/premiofabbuono ovvero una
estazione ;Er:)asz;mnah 31 191 <;rezzu$n|rla‘rlo> Tl
FatturaElettr = <PrezzoTotales
*Prezzo unitario del beneiservizio; nel caso di beni ceduti a ttolo di sconto, Bremmio o abbueno, fimporto indicato
BT-141 |3 (1.1 |Ivoice e charge amount [The amount of a charge, without VAT. ~ |Fatturatietr 2.2.1.9= BT-142'6T-143 = 5 " g
Fottoroe i e rappresents il “valore normale’
var “importo totale del bene/servizio (che tiene conto di eventuali sconti/ maggiorazioni appiicati al prezzo unitario) WA
FatturaEletlr 3
inee/Natura /AT category code eselsa
. x The base amount that may be used, in conjunction with the ;u:‘r““‘;"‘( & 21.16.1=BT-id" .
BT-142 [3 |g.1["Voiceine charge base . ice ine charge percentage, to calculate the Invoice line [A [ Pooo 2.2.1.16.2-BT value 22.1.16.1 Codice che identifica la tipologia di informazione
amount ey FatiuraElettr TipoDato *Elemento informativo in cui inserire un valore numerico riferito alia tivologia di informazione di cui aleiemento
iRiferimentoTesto 221162 |Riferi iv0 2.2.1.16.1
Invoios line charge The percentage that may be used, in conjunction with the: \oobats ) _ -
BT-143 [3 |0 c Invoice line charge base amount, to calculate the invoice [P = 221181 “Codice che identifica la tipologia di informazione
percentage line charge amount. TipoDato *Elemento informativo in cui inserire un valore numerico riferito alla tipologia di informazione di cui allslemento
iRiferimentoTesto banise P
; . Natura e qualta del'oggetio della cessione/prestazione; pub fare anche riferimento a cessioniprestazioni gia oggetto
BT-144 |3 (0.1 |Invoice line charge reason |The reason for the Invoice Ine charge, expressed as text. |T s6 non presente inserire “Waggicrazions linea’ i un precsdents documents smesso a tiolo di anticipaiscoonto' el qual caso i valrs delielements nformativo
2214  |<Descrizions= 2219 2.2.1.11 PrezoTotale potranno essere valorizzati con 5egno negativo
Invoice line charge reason |The reason for the Invoice line charge, expressedas a Natura & qualts Gel'oggetto della cessione/prestazione; pud fare anche riferimento & cessioniprestazioni oia oogetto
e Fa ® BRI e HIBHEHEE di un precedente documento emesso a tiolo di ‘anficipoiacconto’, nel qual caso il valore delfelemento informative
2214 |<Descrizione> 2219 ©2.2.1.11 FrezzoTotale potranno essere valorizzati con segno negativo
A group of business terms providing information about the
BG-29 |2 |1.1|PRICE DETALS price applied for the goods and services invoiced on the
nvoice fin.
e o o T T, ey <PrezzoUntario pre220 Unfario 0ol bene/servizo; nel s G bon Gl a 10l 61 SCors, pren o aBbuonD, Tporta Acaro
BT-145 |3 (1.1 [temnet price U |Faturaketr rappresenta il “valore normale’
tem price discount —
The total discount subtracted from the ice t TigoDat 2118 1-BT-d" <
8147 |2 |01 |tem price discount e total discount subtracted from the tem gross priceto | |i#TipoDato. Eri s 221181 Codice che identifica la fipologia di informazione
calculate the ltem net price. FatturaElettr | TipoDate *Elemento informativo in cui inserire un valore numerico riferito alla tipolegia di infermaziene di cui allelemento.
liRiferimentoTesto 231182 221161
BT-142 |3 |0.1 [tem gross price The unit price, exclusive of VAT, before subtracting tem U liTipoDato 221161 “Codice che identifica la tipologia di informazione
price discount TipoDato *Elemento informativo in cui inserire un valore numerica riferito alia ipologia di informazione di cui alfelemento
IRiferimentoTesto 22.1.162 [Riferi ivo 2.2.1.16.1
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A group of busiess terms providing information about the
BG-30 2 |LINE WAT INFORMATION VAT applicable for the goods and services invoiced on the
Invoice line.

A group of business terms providing information about the
—

Servizi iceArticoloiC] 22131 |<CodiceTipo>
cheme version identifer | The version of the identification scheme. S |ogiceTpo 2.2.1.3.1= concatenare BT-158-1 e BT-158-2
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Mapping elemento Natura

La tabella seguente elenca la corrispondenza dei valori attribuiti ai BT-102, BT-95, BT-118, BT-151 del modello semantico con i
valori del tag <Natura> del formato XMLPA.

UNTDID 5305 (BT-102, BT-95, |VAT category code BT-121 or BT-120 24477 <Matura>
BT-118, BT-151 22114 <Matura>
22322 <Natura>

se non valorizzato & aliquota VA0 |

S 5 Standard rate non richiesto non valorizzato Natura e RiferimentoNormativo assenti
richiesto
BT-121=E=zente da VAT

E E Exempt 2.2.28=BT-121 & BT-120 N4 esenti
richiesto

BT-121= Inversione Contabile
(Rewverse Charge)

AE AE Reverse charge 2228=BT-121 & BT-120 HE inversione contabile (reverse charge)
richiesto

BT-121=Fornitura Intra-
comunitaria (Intra-community
2UPPRhy}

K IC Intra-community supphy 2.228=BT-121 & BT-120 N3 non imponibili
richiesto
BT-121=E=sportazicne al di
fueri dellEU (Export cutside
EL}

G G Export 222.8=BT-121 & BT-120 N3 non imponibili
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Mapping elemento ModalitaPagamento

La tabella seguente elenca la corrispondenza dei valori attribuiti al BT-81 del modello semantico con i valori del tag
<ModalitaPagamento> del formato XMLPA.

BT-81 value BT-281 value description 2.4.2.2 value 2.4.2.2 value description

1 {Instrument not defined MPOA contanti
2| Automated clearing house credit MP19 SEPA Direct Debit
3|Automated clearing house debit MP19 SEPA Direct Debit
4|ACH demand debit reversal MP19 SEPA Direct Debit
5|ACH demand credit reversal MP19 SEPA Direct Debit
6|ACH demand credit MP19 SEPA Direct Debit
7|ACH demand debit MP19 SEPA Direct Debit
8|Hold MP12 RIBA
9|Mational or regional clearing MPOS bonifico

10]In cash MPO1 contanti

11|ACH savings credit reversal MP19 SEPA Direct Debit

12| ACH savings dehbit reversal MP19 SEPA Direct Debit

13|ACH savings credit MP19 SEPA Direct Debit

14| ACH savings debit MP19 SEPA Direct Debit

15| Bookentry credit MPOS bonifico

16 |Bookentry debit MPOS bonifico

A7 |ACH demand cash concentration/disbursement (CCD) credit MPOA contanti

18| ACH demand cash concentration/disbursement (CCD) debit MPO1 contanti

19| ACH demand corporate trade payment (CTP) credit MPO1 contanti

20|Cheque MPOZ2 assegno

21|Bankers draft MPO3 assegno circolare

22| Cerified bankers draft MPO2 assegno circolare

23|Bank cheque (issued by a banking or similar establishment) MPO3 assegno circolare

24|Bill of exchange awaiting acceptance MP13 MAV

25| Cerified cheque MPOZ2 assegno

26 |Local cheque MPOZ2 assegno

27 |ACH demand corporate trade payment (CTP) debit MPOA1 contanti

28|ACH demand corporate trade exchange (CTX) credit MPO1 contanti

29|ACH demand corporate trade exchange (CTX) debit MPO1 contanti

20| Credit transfer MPOS bonifico

31|Debit transfer MP13 AN

32|ACH demand cash concentration/disbursement plus (CCD+) credit MPO1 contanti

33|ACH demand cash concentration/disbursement plus (CCD+) debit MPO1 contanti
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34|ACH prearranged payment and deposit (PPD) MPO1 contanti

35|ACH savings cash concentration/disbursement (CCD) credit MPO1 contanti

26|ACH savings cash concentration/disbursement (CCD) debit MPOA contanti

37 |ACH savings corporate trade payment (CTP) credit MPQO1 contanti

38|ACH savings corporate trade payment (CTP) debit MPO1 contanti

39(ACH savings corporate trade exchange (CTX) credit MPO1 contanti

40|ACH savings corporate trade exchange (CTX) debit MP 01 contanti

41|ACH savings cash concentration/disbursement plus (CCD+) credit MPO1 contanti

42 [Payment to bank account MPAT domiciliazione postale
43|ACH savings cash concentration/disbursement plus (CCD+) debit MPO1 contanti

44 |Accepted bill of exchange MP12 RIBA
45|Referenced home-banking credit transfer MPO5 bonifico

4G |Interbank debit transfer MP19 SEPA Direct Debit
47 |Home-banking debit transfer MP19 SEPA Direct Debit
48|Bank card MPO3 carta di pagamento
49(Direct debit MP19 SEPA Direct Debit
50|Payment by postgiro MP18 bollettino di c/c postale
51|FR, norme & 97-Telereglement CFOMB (French Crganisation forBanking Standards) -Option A MPO5S bonifico

52(Urgent commercial payment MPQO1 contanti

53|Urgent Treasury Payment MPO1 contanti

54(Credit card MP03 carta di pagamento
55|Debit card MPOg carta di pagamento
56|Bankgiro MP0S bonifico
57|=tanding agreement MPQO1 contanti

53| SEPA credit transfer MP19 SEPA Direct Debit
59(SEPA direct debit MP19 SEPA Direct Debit
G60|Promissory note MPOG vaglia cambiario
G1|Promissory note signed by the debtor MPOG vaglia cambiario
G2 |Promissory note signed by the debtor and endorsed by a bank MPOG vaglia cambiario
G3|Promissory note signed by the debtor and endorsed by a third party MPOG vaglia cambiario
G4 |Promissory note signed by a bank MPOG vaglia cambiario
65|Promissory note signed by a bank and endorsed by another bank MPOG vaglia cambiario
G6|Promissory note signed by a third party MPOG vaglia cambiario
67 [Promissory note signed by a third party and endorsed by a bank MPOG vaglia cambiario
68| Online payment service MPO5 bonifico

70(Bill drawn by the creditor on the debtor MP12 RIBA
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74|Bill drawn by the creditor on a bank MP13 AN

75|Bill drawn by the creditor, endorsed by another bank MP13 MAY

76|Bill drawn by the creditor on a bank and endorsed by a third party MP13 MAY

77|Bill drawn by the creditor on a third party MP13 MAY

78|Bill drawn by creditor on third party, accepted and endorsed by bank MP13 MAY

91|Mot transferable bankers draft MP03 assegno circolare

92 |Mot transferable local cheque MPO2 assegno

93|Reference giro MPO5 bonifico

94 |Urgent giro MPO5 bonifico

95|Free format giro MPO5 bonifico

96 |Requested method far payment was not used MPO1 contanti

97 |Clearing between partners MP22 trattenuta su somme gia riscosse
277 |Mutually defined MPO1 contanti
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